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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczgcych wykony-
wanych czynnosci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub

niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> P P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stapic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osob trzecich badz zakté-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt zaprojektowano jako urzadzenie
grzewcze do zamknietych instalacji grzew-
czych oraz do podgrzewania wody.

Produkt wolno instalowac tylko w instalacjach
z systemem separacji (ptytowy wymiennik
ciepfa).

W zaleznoéci od rodzaju budowy urzadzenia
produkty wymienione w niniejszej instruk-

cji mogg byc instalowane i eksploatowane
wylacznie w potgczeniu z osprzetem uktadu
powietrzno-spalinowego opisanym w doku-
mentach dodatkowych.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotow uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladow i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchomienie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Wycofanie z eksploatacji

» Postepowac zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

1.3.2 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
spowodowane duzym ciezarem
produktu

Produkt wazy ponad 50 kg.

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

» Stosowac odpowiednie urzgdzenia trans-
portowe i podnoszace, zgodne z oceng
zagrozen.
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» Stosowac wiasciwe srodki ochrony indywi-
dualnej: rekawice, obuwie ochronne, oku-
lary ochronne, kask ochronny.

1.3.3 Zagrozenie zycia wskutek ulatniania
sie gazu

W przypadku wyczucia zapachu gazu w bu-
dynkach:

» Natychmiast opusci¢ pomieszczenia, w
ktorych wyczuwalny jest zapach gazu.

» Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko
drzwi i okna i wytworzy¢ przeciag.

» Nie uzywac otwartego ptomienia (np. za-
palniczek, zapatek).

» Nie palic.

» Nie uzywac przetgcznikéw elektrycznych,
gniazdek elektrycznych, dzwonkdw, telefo-
néw ani innych urzadzen telekomunikacyj-
nych w budynku.

» Zamkng¢ zawor odcinajacy przy liczniku
gazu lub zawor gtowny.

» Jezeli jest to mozliwe, zamkng¢ zawor
odcinajacy gazu przy produkcie.

» Ostrzec mieszkancow krzykiem lub stuka-
niem.

» Niezwtocznie opusci¢ budynek i uniemozli-
wi¢ dostep osobom trzecim.

» Spoza budynku wezwac policje i straz po-
zarna.

» Powiadomic pogotowie gazownicze ko-
rzystajgc z telefonu znajdujgcego sie poza
budynkiem.

1.3.4 Zagrozenie
zycia wskutek nieszczelnosci przy
instalacji ponizej poziomu gruntu

Gaz ptynny zbiera sie na ziemi. Jesli produkt

jest instalowany pod poziomem gruntu, w

przypadku nieszczelnosci moze gromadzié

sie gaz ptynny. Wigze sie to z niebezpieczen-

stwem wybuchu.

» Zadbac, aby gaz ptynny w zadnym wy-
padku nie mogt ulatniaé sie z produktu
oraz przewodu gazowego.

1.3.5 Zagrozenie zycia wskutek
zablokowanych lub nieszczelnych
kanatéw spalinowych

Z powodu btedéw instalowania, uszkodzenia,
niewtasciwych napraw, nieodpowiedniego
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miejsca ustawienia itp. moze dojs¢ do ulat-
niania sie spalin i do zatrucia.

W przypadku wyczucia spalin w budynkach:

» Otworzy¢ szeroko wszystkie dostepne
drzwi i okna i zapewni¢ przeciag.

» Wytgczy¢ produkt.

» Sprawdzi¢ kanaty gazow spalinowych w
produkcie oraz odprowadzenie spalin.

1.3.6 Niebezpieczenstwo zatrucia i
oparzenia przez wydostajgce sie
gorace spaliny

» Prosimy eksploatowac produkt wytacznie
z kompletnie zamontowanym ukfadem
powietrzno-spalinowym.

» Prosimy uzytkowac produkt - za wyjatkiem
krétkotrwatych kontroli - wytgcznie z za-
montowang i zamknigtg ostong przedniag.

1.3.7 Zagrozenie zycia spowodowane
materiatami wybuchowymi i palnymi

» Produktu nie wolno uzywaé w pomieszcze-
niach magazynowych, w ktérych znajdujg
sie materiaty wybuchowe lub palne (np.
benzyna, papier, farby).

1.3.8 Zagrozenie zycia wskutek obudowania
ze wszystkich stron

Dodatkowe obudowanie produktu z poborem
powietrza z wewnatrz moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

» Zadbac, aby produkt byt zasilany powie-
trzem do spalania.

1.3.9 Niebezpieczenstwo zatrucia z powodu
niewystarczajgcego doprowadzenia
powietrza spalania

Warunek: Praca z poborem powietrza z
wewnatrz

» Nalezy zapewnic trwate, niezaktécone i
wystarczajgce doprowadzenie powietrza
do pomieszczenia ustawienia produktu
zgodnie z wtasciwymi wymaganiami wen-
tylaciji.



1.3.10 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzen zabezpieczajgcych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzgdzen zabezpie-
czajgcych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajgce.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

1.3.11 Niebezpieczenstwo porazenia
pradem

W przypadku dotkniecia podzespotéw bedg-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtaczy¢ produkt od napiecia poprzez wy-
tgczenie wszystkich zasilan elektrycznych
na wszystkich biegunach (wytgcznik elek-
tryczny z przerwg miedzy stykami mini-
mum 3 mm, np. bezpiecznik lub wytgcznik
zabezpieczenia linii).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od
napiecia.

1.3.12 Zagrozenie zycia w wyniku
wydostajgcych sie spalin

Jezeli produkt dziata z pustym syfonem kon-
densatu, spaliny mogg wydostawac sie do
kottowni.

» Zadbadé, aby syfon kondensatu byt stale
napetniony podczas eksploatacji produktu.

Warunek: Dozwolone urzgdzenia o ro-
dzaju budowy B23 lub B23P z syfonem
kondensatu (akcesoria innych firm)

— Wysokos$¢ stupa wody w syfonie:
=200 mm

1.3.13 Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek kontaktu z gorgcymi
czeSciami lub oparzenia parg

» Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadzac dopiero po ich przestygnie-
ciu.

1.3.14 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Instalowac¢ produkt w pomieszczeniach w
ktérych zawsze panujg dodatnie tempera-
tury.

1.3.15 Ryzyko uszkodzenia
spowodowanego korozjg wskutek
nieodpowiedniego powietrza do
spalania oraz powietrza w
pomieszczeniu.

Aerozole, rozpuszczalniki, sSrodki czyszczgce
zawierajgce chlor, farby, kleje, zwigzki amo-
niaku, pyty itp. mogg spowodowac korozje
produktu oraz systemu odprowadzania spa-
lin.
» Nalezy zadbaé, aby powietrze do spalania
nie zawierato fluoru, chloru, siarki, pytu itp.
» Zadbac, aby w miejscu ustawienia nie byly
przechowywane zadne substancje che-
miczne.

» Jesli instaluje sie produkt w salonach fry-
zjerskich, warsztatach lakierniczych lub
stolarskich, w pralniach chemicznych itp.,
wtedy prosimy wybrac¢ osobne pomiesz-
czenie ustawienia, w ktorym powietrze be-
dzie wolne technicznie od substancji che-
micznych.

» Zadbaé, aby powietrze do spalania nie
byto prowadzone przez kominy, ktére
wczesniej byly eksploatowane z kottami
olejowymi lub innymi kottami grzewczymi,
ktore mogg spowodowac zawilgocenie
komina.

1.3.16 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane stosowaniem
niewlasciwych narzedzi.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.3.17 Niebezpieczenstwo oparzenia gorgca
wodg

W miejscach poboru cieptej wody uzytkowej,
przy temperaturach cieptej wody uzytkowej
przekraczajgcych 60 °C istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Mate dzieci oraz osoby
w starszym wieku sg narazone na niebezpie-
czenstwo juz przy nizszej temperaturze.

» Nalezy dobra¢ odpowiednig temperature
zadana.
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1.3.18 Ryzyko uszkodzenia falistej rury
gazowej

Falista rura gazowa moze ulec uszkodzeniu
wskutek obcigzenia jej ciezarem.

» Termicznego modutu kompaktowego pro-
simy w celach np. konserwacyjnych, nie
wieszac na gietkiej, falistej rurze gazowe.

1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzgdzen i ustaw.
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2 Wskazéwki dotyczace dokumentacii

21

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i

Przestrzega¢ dokumentaciji dodatkowe;j

instalacji dotgczonych do podzespotow uktadu.

22

Przechowywanie dokumentéw

» Nalezy przekazacé niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotaczone dokumenty uzytkownikowi instalacji.

23

Zakres stosowalnosci instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Produkt - numer artykutu

VU INT 806/5-5 0010010763
VU INT 1006/5-5 0010010776
VU INT 1206/5-5 0010010788

3  Opis produktu

3.1 Budowa produktu
Elementy funkcyjne (806/5-5)

3.1.1

1 Przytacze ukiadu po-
wietrzno-spalinowego
Wentylator

Armatura gazowa

Przylacze rury zasysa-
nia powietrza
5 Czujnik cisnienia spalin

6 Czujnik temperatury
powrotu

7 Ogranicznik przegrzewu
STB (spaliny)
Czujnik cisnienia wody

Skrzynka elektroniczna

10  Zintegrowany konden-
sacyjny wymiennik cie-
pta

1"
12

Manometr 14
Czujnik temperatury 15
zasilania

Ogranicznik tempera- 16

tury bezpieczenstwa

Elektroda zaptonowa

Automatyczny odpo-
wietrznik
Elektroda kontrolna

3.1.2 Elementy funkcyjne (1006/5-5 i 1206/5-5)

3.2

Przytacze uktadu po- 10
wietrzno-spalinowego
Wentylator

11
Rura gazowa
Kolektor powietrza 12
Czujnik cisnienia spalin 13
Czujnik temperatury
powrotu 14
Ogranicznik przegrzewu 15
STB (spaliny)
Czujnik cisnienia wody 16

Skrzynka elektroniczna

Zintegrowany konden-
sacyjny wymiennik cie-
pta

Manometr

Czujnik temperatury
zasilania

Ogranicznik tempera-
tury bezpieczenstwa
Elektroda zaptonowa

Automatyczny odpo-
wietrznik
Elektroda kontrolna

Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa jest zamontowana fabrycznie od
spodu produktu.

Dane na tabliczce
Znamionowej

Znaczenie

Numer seryjny

dla celéw identyfikacyjnych; cyfry od 7
do 16 = numer katalogowy produktu

VU... Gazowy kociot wiszacy Vaillant dla
ogrzewania
ecoTEC plus Nazwa produktu

H, G20/GZ410 - 20
mbar (2,0 kPa)

czowe gazu

Fabryczna grupa gazu i ci$nienie przytg-
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Dane.na tablliczce Znaczenie

Znamionowej

Kat. (np. llyg wap) Kategoria urzadzenia

Typ (np. Cs3) Rodzaj urzadzenia gazowego
PMS (np. 6 bar (0,6 Dopuszczalne nadcis$nienie catkowite
MPa))

Trax. (Np. 85 °C) Maks. temperatura zasilania
230V 50 Hz Przytacze elektryczne

(np. 260) W Maks. pobér mocy elektrycznej

IP (np. X4D) Stopien ochrony

J1i1} Tryb ogrzewania

P Zakres znamionowej mocy cieplnej
Q Zakres obcigzenia cieplnego

Wskazéwka

Nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest zgodny z
grupg gazoéw w miejscu ustawienia.

Znak CE

3.3
Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty zgodne z etykietg

spetniajg podstawowe wymagania wtasciwych dyrektyw.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

4 Montaz

Dla zapewnienia bezzaktéceniowej eksploatacji oraz ditugiej
zywotnosci produktu koniecznie nalezy instalowa¢ produkt
tylko w instalacjach z systemem separaciji (ptytowy wymien-
nik ciepta).
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1. Wyjac¢ produkt z opakowania kartonowego.
2. Usung¢ folie ochronne ze wszystkich czesci produktu.

Rozpakowanie produktu

4.2

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

Sprawdzanie zakresu dostawy

421 Zakres dostawy
llosé | Nazwa
1 Wieszak urzadzenia
1 Urzgdzenie grzewcze
1 Syfon kondensatu
1 Waz odptywowy kondensatu
1 Szablon montazowy
1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg
1 Dodatkowe opakowanie - mocowania urzadzenia
1 Torebka z matymi elementami
1 Krociec przytgczeniowy gazu
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4.3

Wymiary produktu i wymiary przylgczy
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Przepust scienny ukfad

powietrzno-spalinowy
Przytgcze uktadu po-
wietrzno-spalinowego
Wieszak urzgdzenia

Zasilanie instalacji
grzewczej

Przytacze syfonu kon-

densatu
Przytacze gazowe

Powrét instalacji grzew-

czej
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Minimalne odlegto$ci i odstepy montazowe

350 mm (uktad po- B
wietrzno-spalinowy @
110/160 mm)

min. 450 mm przy ukta-
dzie kaskadowym

400 mm

C opcjonalnie ok. 200 mm

» Przy zastosowaniu osprzetu zwrdci¢ uwage na najmniej-

sze odlegtosci / wolne przestrzenie montazowe.

Li]

Wskazéwka

Odstep boczny nie jest wymagany, jednak
przy wystarczajgcym odstepie bocznym (ok.
200 mm) mozna dla utatwienia konserwa-
cji oraz napraw demontowac réwniez ostony
boczne.

» W przypadku uktadéw kaskadowych zwrdci¢ uwage, aby

przewod spalinowy wznosit sie (ok. 50 mm/m).

Odlegtosé produktu od czesci sktadajagcych sie z elementéw
palnych wieksza niz najmniejsze odlegtosci nie jest wyma-
gana.

45
1.

o

4.6

Uzycie szablonu montazowego

Ustawi¢ szablon montazowy pionowo w miejscu mon-
tazu.

Zamocowac szablon do Sciany.

Zaznaczy¢ na $cianie wszystkie miejsca potrzebne do
instalacji.

Zdjac szablon montazowy ze $ciany.

Wywierci¢ wszystkie niezbedne otwory.

W razie potrzeby wykonac¢ wszystkie niezbedne prze-
fomy.

Zawieszanie produktu

Warunek: Nosno$¢ Sciany jest wystarczajgca, Materiat mocujacy jest do-
zwolony dla $ciany

» Zawiesi¢ produkt zgodnie z opisem.

Warunek: Nosno$¢ ciany nie jest wystarczajaca

» W zakresie klienta lezy zadbanie o urzadzenie do za-

wieszania o wtasciwej nosnosci. Nalezy zastosowac np.
indywidualne stelaze lub wystep Scienny.

» Jesli nie mozna wykonaé urzgdzenia do zawieszania o

10

odpowiedniej nosnosci, nie wolno zawiesza¢ produktu.

Warunek: Materiat mocujgcy nie jest dozwolony dla $ciany

» Zawiesi¢ produkt z przygotowanym w zakresie klienta

dozwolonym materialem mocujgcym zgodnie z opisem.

4.7
4.71

Zamontowaé uchwyt kotta (1) do $ciany.

Zawiesic produkt od géry na uchwycie kotta przy po-
mocy wieszaka.

Demontaz / montaz przedniej ostony kotta

Demontaz ostony przedniej

4.

Odkreci¢ srube (1).
Scisngé obie klamry przytrzymujace (2) tak, aby odta-
czyty sie od ostony przednie;.

Pociagna¢ ostone przednig przy dolnej krawedzi do
przodu.

Wyjac ostone przednig do géry z uchwytu.

4.7.2 Montaz ostony przedniej

1.
2.

Nasadzi¢ ostong przednig na gorne uchwyty.

Docisng¢ ostone przednig do produktu w taki sposéb,
aby obie klamry przytrzymujace (2) zablokowaty sie w
ostonie przedniej.

Zamocowac ostone przednig, dokrecajgc $rube (1).
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4.8 Demontaz / montaz obudowy gérnej

4.8.1 Demontaz obudowy gérnej

1. Wykreci¢ sruby (2).
2. Zdjac¢ obudowe goérng (1) do przodu.

4.8.2 Montaz obudowy gérnej

1. Zalozy¢ obudowe gorng (1) od géry na produkt.
2. Zamocowac obudowe goérng (1) srubami (2).
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49 Demontaz / montaz ostony bocznej (w razie
potrzeby)

4.9.1 Demontaz ostony bocznej

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek odksztat-

cen mechanicznych!

W przypadku demontazu obu oston bocz-
nych, mogg wystgpi¢ naprezenia mecha-
niczne produktu, powodujgce np. uszkodze-
nie orurowania, co z kolei moze by¢ przy-
czyng nieszczelnosci.

» Zawsze wymontowywac tylko jedng
ostone boczng, a nie obie ostony boczne
w tym samym czasie.

1. Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.

2. Zdemontowaé¢ obudowe gérna. (— strona 11)

3. Przytrzymac¢ ostone boczng, aby nie mogta spas¢ i wy-
kreci¢ sruby na dolne z przodu i na goérze posrodku z
czesci boczne;.

4. Przechyli¢ ostone boczng lekko w bok i wyciagnac jg do
przodu.

4.9.2 Montaz ostony bocznej

1. Wsung¢ ostone boczng do uchwytu. Uwazac, aby
wszystkie wypustki ostony bocznej weszly w Sciane
tylna, aby zapobiec nieszczelnosciom.

2. Przesuna¢ ostone boczng do tytu.

3. Zamocowa¢ ostone boczng dwoma $rubami z przodu
na dole i posrodku na gorze.
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4. Zamontowac obudowe gorng. (- strona 11)
5. Podnies¢ skrzynke elektronicznag do gory.

5 Instalacja

Niebezpieczenstwo!
A Niebezpieczenstwo wybuchu lub oparzenia
wskutek niefachowej instalac;ji!
Obcigzenia mechaniczne w rurach przytgcze-

niowych mogg powodowac nieszczelnosci.

» Zwrdci¢ uwage, aby rury przytgczeniowe
byly montowane bez naprezen.

Ostroznie!

Ryzyko szkéd rzeczowych spowodowane
pozostato$ciami w przewodach rurowych!

Pozostatosci ze spawania, resztki uszczelek,
brud lub inne pozostatosci w przewodach
rurowych mogg uszkodzi¢ produkt.

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy
doktadnie przeptukac¢ instalacje grzewcza.

Ostroznie!

Ryzyko szkdd rzeczowych w przypadku
zmian juz podtgczonych rur!

» Rury przytagczeniowe nalezy odksztat-
cac tylko wtedy, gdy nie sg jeszcze pod-
taczone do produktu.

Uszczelki z materiatbw gumopodobnych mogg odksztatcac
sie plastycznie i powodowac straty cisnienia. Dlatego zale-
camy stosowanie uszczelek z materiatow witoknistych, po-
dobnych do tektury.

5.1 Wyposazenie

Podczas instalacji potrzebne jest nastepujace wyposazenie:

— Grupa pompowa
— Zawor bezpieczenstwa
— Zawory odcinajgce

5.2
5.2.1

Podtgczanie gazu

Wykonanie podtgczenia gazu

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych podczas préby
szczelnosci gazu!

Préby szczelnosci gazu przy cidnieniu préb-

nym >11 kPa (110 mbar) mogg spowodowac

uszkodzenie armatury gazowej.

» Jezeli podczas proby szczelnosci gazu
pod ciSnieniem znajdujg sie rowniez prze-
wody gazowe oraz armatura gazowa w
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produkcie, nalezy zastosowa¢ maks. ci-
Snienie probne 11 kPa (110 mbar).

» Jezeli nie mozna ograniczy¢ cisnienia
probnego do 11 kPa (110 mbar), nalezy
przed prébg szczelnosci gazu podigczyc
kurek odciecia gazu zainstalowany przed
produktem.

» Jezeli podczas cisnieniowej proby szczel-
nosci gazu zamknieto kurek odciecia gazu
zainstalowany przed produktem, nalezy
roztadowac cisnienie w przewodzie gazo-
wym przed otwarciem tego kurka odciecia
gazu.

» Upewnic sie, ze dostepny gazomierz jest dostosowany
do wymaganej przepustowosci gazu.

» Usung¢ pozostatosci z przewodu gazowego, przedmu-
chujgc przewod gazowy.

» Zamontowa¢ do produktu dopuszczony zawor odcinajacy
gazu z kré¢cem przytgczeniowym gazu.

» Zamontowaé przewdd gazowy bez naprezeh do zaworu
odcinajgcego gazu.

» Odpowietrzy¢ przewdd gazowy przed uruchomieniem.

5.2.2 Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodu gazowego
» Sprawdzi¢ specjalistycznie caty przewod gazowy pod
katem szczelnosci.

5.2.3 Wskazéwki eksploataciji gazu ptynnego

Produkt w stanie dostawy wyrobu jest ustawiony na eksplo-
atacje z grupg gazu podang na tabliczce znamionowe;j.

Jezeli produkt jest ustawiony na eksploatacje z gazem ziem-
nym, nalezy przestawi¢ go na eksploatacje z gazem ptyn-
nym. W tym celu potrzebny jest zestaw przezbrojeniowy.
Przestawienie jest opisane w instrukcji dotgczonej do ze-
stawu przezbrojeniowego.

5.2.4 Odpowietrzanie zbiornika gazu plynnego

Nieprawidtowo odpowietrzony zbiornik gazu ptynnego moze
spowodowac problemy z zaptonem.
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» Przed zainstalowaniem produktu nalezy sie upewnic, ze
zbiornik gazu ptynnego jest dobrze odpowietrzony.

» W razie potrzeby zwrdcic¢ sie do firmy napetniajacej lub
dostawcy gazu ptynnego.

5.2.5 Stosowanie prawidtowego gazu

Nieprawidtowy rodzaj gazu moze spowodowac wytgczenie
produktu z powodu zaktécen dziatania. W produkcie moga
powstawac hatasy podczas zaptonu i spalania.

» Stosowac wylgcznie rodzaj gazu wskazany na tabliczce
Znamionowej.

5.3

Podtgczenie hydrauliczne

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt
wysokich temperatur!

Ryzyko uszkodzen rur z tworzywa sztucz-
nego w instalacji grzewczej wskutek prze-
grzania w przypadku usterki.

» Przy stosowaniu rur z tworzywa sztucz-
nego zalecamy zamontowanie termostatu
ograniczajgcego temperature na zasilaniu
instalacji grzewcze;.

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek przeno-
szenia ciepta podczas lutowania!

» Krocce przytgczeniowe nalezy lutowaé
tylko wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przy-
krecone do zaworoéw konserwacyjnych.

Produkt nalezy podigczy¢ przez grupe pompowa Vaillant
(wyposazenie).

— Pompa wysokiej sprawnosci

Przy tej grupie pompowe;j istnieje mozliwos¢ podtgczenia
naczynia przeponowego (przytacze prawe) oraz zaworu bez-
pieczenstwa (przytacze lewe). Informacje dotyczace dostep-
nego wyposazenia podano w cenniku Vaillant lub mozna je
uzyskac¢ pod adresem kontaktowym podanym na ostatniej
stronie.

» Podczas montazu grupy pompowej przestrzegac kolej-
nosci montazu izolacji i rur ( instrukcja instalacji grupy
pompowe;j).

» Pamieta¢, ze pompe urzadzenia nalezy zawsze zamon-
towac w powrocie. W przeciwnym wypadku grozg zakto-
cenia dziatania produktu.

W przypadku przytgcza wielu produktoéw w trybie kaskado-
wym, w kazdym produkcie w zasilaniu mozna zainstalowac¢
zawor zwrotny spalin z zestawu przytgczeniowego uktadu
kaskadowego.

Zawoér zwrotny spalin innego producenta musi mie¢ maks.
strate cisnienia 30 mbar przy przeptywie objetosciowym 4,5
m?/h.
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5.3.1 Podiagczenie zasilania i powrotu instalaciji

grzewczej

1. Do kazdego zaworu konserwacyjnego wtozy¢ uszczelke
ptaska (wyposazenie Vaillant).

2. Przykreci¢ zawory konserwacyjne do przytacza zasila-
nia i powrotu (1) grupy pompowej.

3. Pofaczy¢ zawory konserwacyjne z instalacjg w
budynku.

— Srednica przewodu ogrzewania: 1 1/4”

5.3.2 Instalowanie naczyn rozszerzalnosciowych

0

1. Zainstalowac na przytaczu w powrocie obiegu kotta
grzewczego (1) oraz w obiegu instalacji po jednym na-
czyniu rozszerzalnosciowym o odpowiednich wymia-
rach.

— Przylacze do grupy pompowej: 1/2"
— Duze naczynie przeponowe: = 10 |

2. Sprawdzi¢, czy objetos¢ naczynia rozszerzalnoscio-
wego w obiegu instalacji jest wystarczajgca dla pojem-
nosci instalaciji.
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5.3.3 Podtaczenie hydrauliczne

*
T

@11/4"

Producent zaleca, aby oprocz wymaganego plytowego wy-
miennika ciepta do hydraulicznego systemu separacji zain-
stalowac ponizsze komponenty:

— filtr zanieczyszczen od strony instalacji przed ptytowym
wymiennikiem ciepta

— przylacza do czyszczenia od strony ogrzewania do ptu-
kania zwrotnego ptytowego wymiennika ciepta podczas
konserwacji

Dodatkowo w zaleznosci od mocy produktu lub uktadu ka-
skadowego, jako wyposazenie oferowane sg rozne ptytowe
wymienniki ciepta. Strata ci$nienia jest dostosowana do grup
pompowych oferowanych jako wyposazenie. Tylko w przy-
padku stosowania oryginalnego osprzetu w obiegu urzadze-
nia zapewniona jest w nim minimalna ilos¢ wody obiegowej,
jezeli nie sg przekraczane maksymalne straty ciSnienia w
orurowaniu. Dlatego producent zaleca rygorystycznie monto-
wanie tylko oryginalnych grup pomp.

Ptytowy wymiennik ciepta nalezy dobra¢ wedtug mocy.

W zalezno$ci od mocy grzewczej urzadzenia dostepne sg
rézne dyspozycyjne wysokosci ttoczenia (- strona 25) na
rurze zasilania obiegu kotta grzewczego.

Nalezy utrzymacé ponizsze straty cisnienia (przeptyw znamio-
nowy przy AT=20 K):

Moc Strata cisnienia
<120 kW 86 mbar
(0,086 bar)
w potaczeniu z hydraulicznym uktadem kaskadowym
< 240 kW 96 mbar
(0,096 bar)
< 360 kW 76 mbar
(0,076 bar)
<480 kW 82 mbar
(0,082 bar)
< 600 kW 87 mbar
(0,087 bar)
<720 kW 92 mbar
(0,092 bar)
14

5.3.4 Podtaczanie syfonu kondensatu

Podczas spalania, w produkcie powstaje kondensat. Prze-
wod odptywowy kondensatu odprowadza kondensat przez
syfon odptywowy do przytacza kanalizacji.

Produkt jest wyposazony w syfon kondensatu. Wysokos$¢ na-
petnienia wynosi 145 mm. Syfon kondensatu zbiera powsta-
jacy kondensat i odprowadza go do przewodu odptywowego
kondensatu.

» Zatozy¢ syfon kondensatu na spodzie produktu na kré-
ciec spustowy kondensatu i zabezpieczy¢ go klamrg
przytrzymujaca.

» Pod syfonem kondensatu pozostawi¢ minimalng prze-
strzen montazowg o wymiarze 180 mm, aby w przypadku
konserwacji mozna byto oczysci¢ syfon kondensatu.

» Przed uruchomieniem produktu napetni¢ syfon konden-
satu wodg (- strona 21).

» Koniecznie sprawdzi¢ potgczenie pod katem szczelnosci
(- strona 23).

5.3.5 Podtaczanie przewodu odptywowego

kondensatu

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek wydostawania sie
spalin!

Jezeli przewod odptywowy kondensatu jest
potaczony szczelnie i w sposob staty z prze-
wodem kanalizacyjnym, moze dojs¢ do wy-
ssania zawartosci syfonu kondensatu.

» Nie tgczy¢ przewodu odptywowego kon-
densatu w sposoéb szczelny z przewodem
kanalizacyjnym.

» Sprawdzi¢ zgodnie z przepisami krajowymi, czy wyma-
gane jest zainstalowanie urzgdzenia do neutralizaciji.

» Przestrzegac¢ przepisow lokalnych dotyczacych neutrali-
zacji kondensatu.
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Wskazéwka

Jako wyposazenie mozna nabyc¢ urzadzenie
do neutralizacji z pompa kondensatu lub bez
niej.

i

» Zawiesi¢ przewdd odprowadzania skroplin (4) produktu w
zainstalowanym wstepnie lejku odptywowym (3).

» Ew. wprowadzi¢ waz odptywowy (1) automatycznego
odpowietrznika do syfonu odptywowego.

5.3.6 Podigczanie zaworu bezpieczenstwa

) )

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Woda grzewcza wydostajgca sie przez wylot
zaworu bezpieczenstwa moze spowodowaé
powazne oparzenia.

» Zamontowac odptyw zaworu bezpieczen-
stwa w sposob fachowy.

» Podigczy¢ zawor bezpieczenstwa (w zakresie klienta)

).

i

Wskazéwka

Podczas wyboru zaworu bezpieczenstwa (do-
stepnego jako wyposazenie) zwréci¢ uwage
na maks. ci$nienie robocze instalacji grzew-
czej.

5.4
541

» Podczas montazu uktadu powietrzno-spalinowego nalezy
przestrzegaé aktualnych przepisow krajowych.

i

Podlgczanie uktadu spalinowego

Podlgczane uktady powietrzno-spalinowe

Wskazéwka

Standardowo wszystkie produkty sg wyposa-
zone w przytacze uktadu powietrzno-spalino-
wego & 110/160 mm.

O mozliwych do zastosowania uktadach powietrzno-spalino-
wych nalezy dowiedzie¢ sie z zatgczonej instrukcji montazu
systemu powietrzno-spalinowego.
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5.4.2 Montaz ukladu powietrzno-spalinowego

Ostrozniel
Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku wy-
dostajacych sie spalin!

Smary na bazie olejéw mineralnych mogg
uszkodzi¢ uszczelki.

» Aby utatwi¢ montaz, zamiast smaru na-
lezy uzywac wytacznie wody lub mydta
szarego dostepnego w handlu.

Niebezpieczenstwo!

Ryzyko obrazen ciata i szk6d materialnych
w przypadku niezatwierdzonych uktadéw
powietrzno-spalinowych!

Kotly grzewcze Vaillant posiadajg certyfikacje
systemu z oryginalnymi uktadami powietrzno-
spalinowymi Vaillant. Zastosowanie innego
wyposazenia moze spowodowac obrazenia
ciata, straty materialne lub zakt6cenia dzia-
tania. W przypadku sposobu instalacji B23P
dopuszczone jest rowniez wyposazenie in-
nych producentoéw (zob. dane techniczne w
zatgczniku).

» Nalezy stosowac tylko oryginalne uktady
powietrzno-spalinowe firmy Vaillant.

» Jezeli dla B23P dopuszczone jest wy-
posazenie innych producentéw, zwrdcié
uwage, aby potgczenia rur spalinowych
zostaty prawidtowo utozone, uszczelnione
i zabezpieczone przed wysunieciem.

1. Zamontowac ukiad powietrzno-spalinowy, korzystajac z
instrukcji montazu.

2. Podczas montazu uktadu powietrzno-spalinowego na-
lezy przestrzegac¢ aktualnych przepiséw krajowych.

3. Ukladac¢ rure spalinowg ze spadkiem, aby powstajgcy
kondensat mogt od razu sptywac do wiasciwego od-
ptywu (syfonu) bez zadnych utrudnien.

55

Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko elektryk ze
specjalnymi uprawnieniami i doswiadczeniem.

Instalacja elektryczna

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

Listwy zaciskowe zasilania sieciowego L i N
nawet przy wytgczonym przycisku wigcznik -
wytgcznik sg stale pod napieciem:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia poprzez
wytgczenie wszystkich zasilan elektrycz-
nych na wszystkich biegunach (wytgacznik
elektryczny z przerwg miedzy stykami mi-
nimum 3 mm, np. bezpiecznik lub wytgcz-
nik zabezpieczenia linii).
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» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekaé co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od
napiecia.

5.5.1 Otwieranie/zamykanie skrzynki elektronicznej

5.5.1.1 Otwieranie skrzynki elektronicznej

Wymontowac ostone przednia. (— strona 10)
Ztozy¢ skrzynke elektroniczng (1) do przodu.
Zdjac¢ zaciski (3) z uchwytow.

Podnies¢ pokrywe (2).

poODd =

5.5.1.2 Zamykanie skrzynki elektronicznej
1. Zamkna¢ pokrywe (2) dociskajac ja w dot do skrzynki
elektronicznej (1).

2. Uwaza¢, aby wszystkie zaciski (3) zatrzasnety sie w
sposob styszalny w uchwytach.

3. Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do géry.

5.6.2 Podigczanie zasilania elektrycznego

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

wysokiego napiecia przytaczal

Napiecia sieciowe powyzej 253 V mogg
zniszczy¢ podzespoty elektroniczne.

» Zadbac, aby napiecie nominalne za-
silania sieciowego wynosito 230 V
(+10 % /=15 %) ~50 Hz.

1. Przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepisow.
2. Otworzy¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 16)

3. Podigczy¢ produkt przez przytacze state oraz wytgcznik
o rozwarciu stykow co najmniej 3 mm (np. bezpieczniki
lub wytacznik mocy).

4. Jako kabel sieciowy, ktéry podtaczany jest do produktu
przez przepust kablowy, nalezy wykorzysta¢ przewod
elastyczny.

5. Wykona¢ okablowanie. (- strona 16)
6. Przestrzegac schematu potgczen (- zatgcznik).

7. Przykreci¢ dostarczong wtyczke ProE do odpowied-
niego, elastycznego, odpowiadajacego normom tréjzy-
fowego kabla sieciowego.

8. Zamknagc skrzynke elektroniczng. (- strona 16)
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9.

Zadba¢, aby w kazdym momencie zapewniony byt do-
step do przylgcza sieciowego, oraz aby nie byto ono
zakrywane ani zamykane.

5.56.3 Wykonanie okablowania

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek niefa-

10.

11.

chowej instalacji!

Napiecie sieciowe podtgczone do niewtasci-
wych zaciskéw systemu ProE moze znisz-
czy¢ uktad elektroniczny.

» Nie podtgczac do zaciskow eBUS (+/-)
napiecia sieciowego.

» Podtgczy¢ kabel sieciowy wytgcznie do
odpowiednio oznaczonych zaciskow!

Przeprowadzi¢ przewody przytagczeniowe do podigcza-
nych komponentéw przez przepust kablowy na spodzie
produktu.

Uzy¢ uchwytéw odcigzajagcych dostarczonych w kom-
plecie.

Odpowiednio skroci¢ przewody przytgczeniowe.

Aby unika¢ zwar¢ w razie przypadkowego roztgczenia
sie zyly, zdjgc izolacje z zewnetrznej powtoki przewo-
dow elastycznych na dtugosci maksymalnie 30 mm.
Zadbac, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
ptaszcza.

Odizolowac zyly wewnetrzne tylko na odlegtosci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potaczenia.
Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozyé na odizolowane kon-
cowki zyt tulejki kablowe.

Przykreci¢ odpowiednig wtyczke ProE do przewodu
przytaczeniowego.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zyty sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtykowych wtyczki ProE. W
razie potrzeby skorygowaé zamocowanie.

Podtaczy¢ wtyczke ProE do odpowiedniego gniazda
ptyty elektronicznej.

Zabezpieczy¢ kabel w skrzynce elektronicznej za po-
mocg uchwytéw odcigzajgcych.
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5.5.4 Podigczanie grupy pompowej

X22

777777777

o
A
3

6.

Otworzy¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 16)
Wykona¢ okablowanie. (- strona 16)

Uzy¢ uchwytéw odcigzajgcych dostarczonych w kom-
plecie.

Wiozy¢ wtyczke ProE kabla zasilajacego do gniazda
X18.

Wiozy¢ wtyczke ProE kabla sterujacego do gniazda
X22.

Zamkng¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 16)

5.5.5 Montaz regulatora

» W razie potrzeby zamontowac¢ regulator.

5.5.6 Podigczenie regulatora do uktadu

elektronicznego

Otworzy¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 16)
Wykona¢ okablowanie. (- strona 16)

Jezeli do produktu podtgczany jest regulator pogodowy
lub pokojowy przez eBUS, nalezy zatozy¢ zworke na
wejsciu 24 V = RT (X100 lub X106), jezeli jeszcze nie
jest zatozona.

W przypadku zastosowania regulatora niskonapigcio-
wego (24 V), podigczy¢ go zamiast zworki 24 V = RT
(X100 lub X106).

Jezeli do ogrzewania podiogowego podtgczany jest ter-
mostat ograniczajacy temperature (termostaty przy-
Igowe), nalezy poditgczy¢ go zamiast zworki (Burner off)
do wtyczki ProE.

Zamkna¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 16)

m\
. =

Wskazéwka

Ze wzgledu na zainstalowany system sepa-
racji nalezy pozostawi¢ nastawe fabryczng
pompy: Komfort D.018
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5.5.7 Podigczanie podzespotéw dodatkowych

Przy pomocy modutu wielofunkcyjnego mozna sterowac
dwoma dodatkowymi podzespotami.

Mozna wybrac¢ nastepujace podzespoty:

— Pompa cyrkulacyjna

— Pompa zewnetrzna

— Pompa fadowania zasobnika

— Wentylator wyciggowy

— Zewnetrzny zawor elektromagnetyczny

— Zewnetrzny komunikat usterki

— Pompa solarna (nieaktywna)

— Zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)

— Pompa ochrony przed bakteriami Legionella (nieaktywny)
— Zawor solarny (nieaktywny).

5.5.7.1 Stosowanie VR 40 (modut wielofunkcyjny 2 z
7)

1. Zamontowac¢ podzespoty zgodnie z odpowiednimi in-
strukcjami.

2. Dla wysterowania przekaznika 1 na module wielofunk-
cyjnym wybra¢ D.027 (- strona 24).

3. Dla wysterowania przekaznika 2 na module wielofunk-
cyjnym wybra¢ D.028 (- strona 24).

5.5.7.2 Stosowanie klapy spalin

Podczas eksploatacji w kaskadzie, dla kazdego produktu
nalezy przewidzie¢ klape spalin. Nalezy stosowac wytacznie
elektryczne klapy spalin lub wytgcznie mechaniczne klapy
spalin dla wszystkich produktow w kaskadzie.

Elektryczna klapa spalin jest sterowana przez modut wie-
lofunkcyjny VR 40. W instrukgji instalacji VR 40 opisano, w
jaki sposob mozna aktywowac klape spalin. Mechaniczna
klapa spalin posiada wbudowany syfon, ktéry przed urucho-
mieniem nalezy napetni¢ wodg.

Z klapy spalin mozna zrezygnowac, jezeli zagwarantowano,
ze system odprowadzania spalin pracuje kompletnie w trybie
podcisnienia.

Warunek: Eksploatacja z gazem ziemnym

» Aby zagwarantowac bezawaryjng eksploatacje z gazem
ziemnym oraz klapg spalin, nalezy zwigekszy¢ réznice
minimalnej liczby obrotéw wentylatora w punkcie diagno-
stycznym D.050 (- strona 24) do statej warto$ci 1500
obrotéw.

Warunek: Eksploatacja z gazem ptynnym

» Pod zadnym pozorem nie wolno dalej zwigksza¢ D.050
(- strona 24), poniewaz podczas eksploatacji z gazem
ptynnym juz jest stosowana wieksza liczba obrotow.

5.56.8 Sterowanie pompg cyrkulacyjng na zyczenie

1. Wykona¢ okablowanie analogicznie do,Podtgczanie
regulatora do uktadu elektronicznego (- strona 17)”.
2. Potgczyé¢ przewdd przytgczeniowy zewnetrznego przy-
cisku z zaciskami 1 @ (0) i 6 (FB) wtyku krawedzio-
wego X41, ktory dotgczono do regulatora.
Podtaczy¢ wtyczke krawedziowg do gniazda X41 ptyty
elektroniczne;j.
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6 Obstuga

6.1 Zasada obstugi produktu

Zasada obstugi oraz mozliwosci odczytu i obstugi na pozio-
mie uzytkownika zostaty opisane w instrukcji obstugi.

Przeglad mozliwosci odczytu i ustawien na poziomie insta-
latora mozna znalez¢ w punkcie ,Przeglad struktury menu
poziomu instalatora” (- strona 36).

6.1.1 Wywolywanie poziomu instalatora
Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych niefachowej ob-
stugi!

Niefachowe ustawienia w poziomie instala-
tora moga spowodowac szkody i zaktdcenia
dziatania instalacji grzewcze;.

» Z dostepu do poziomu instalatora wolno
korzystac¢ wytgcznie autoryzowanym in-
stalatorom.

Wskazdéwka

Poziom instalatora jest zabezpieczony hastem
przed dostepem osdb nieupowaznionych.

i

1. Nacisnaé jednoczesnie =3 i (3 (,i").
< Na wyswietlaczu pojawia sie menu.

2. Przewijaé tak dtugo za pomoca (=) lub (3], az pojawi sie
pozycja menu Poziom instalatora.
3. Potwierdzi¢ przyciskiem (OK).
< Na wyswietlaczu pojawia sie tekst Podaj kod i war-
tos¢ 00.
4.  Ustawi¢ przy pomocy (&) lub (8 wartosé 17 (kod).
5. Potwierdzi¢ przyciskiem (OK).
< Pojawia sie poziom instalatora wraz z wyborem
pozycji menu.

6.2

Menu - Monitoring

Monitoring (kody stanu)

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu.

Kody stanu - przeglad (- strona 41)

6.3

Dodatkowo oprocz asystenta instalacji przy uruchomieniu,
konserwacji i usuwaniu usterek mozna wywotac rowniez
programy testowe.

Programy testowe

Menu - Poziom instalatora -~ Programy testowe

Oprécz Menu funkeyjne, mozna znalez¢ tam pozycje Au-
totest uktadu elektronicznego i Kontrola grupy gazéw, jak
réwniez Programy kontrolne (- strona 20).
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7 Uruchamianie

7.1

Podczas uruchomienia potrzebne sg nastepujgce przyrzady
kontrolne i pomiarowe:

Pomocnicze przyrzady serwisowe

— Analizator spalin (pomiar CO,

— Manometr cyfrowy lub U-rurkowy
— Wkretak do $rub z rowkiem, maty
—  Klucz imbusowy 2,5 mm

7.2

Pierwsze uruchomienie musi zosta¢ wykonane przez tech-
nika serwisu technicznego lub instalatora autoryzowanego.

Wykonanie pierwszego uruchomienia

Lista kontrolna pierwszego uruchomienia (— strona 45)

» Wykonac¢ pierwsze uruchomienie zgodnie z listg kontro-
Ing w Zatgczniku.
» Wypehic liste kontrolng i podpisac ja.

7.3

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajgcej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jako$ci wody grzewczej
» Pobrac¢ niewielkg ilo$¢ wody z obiegu grzewczego.
» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewczej.

» W przypadku stwierdzenia materiatow osadzonych na-
lezy odszlami¢ instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomoca preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczysci¢
instalacje i podja¢ odpowiednie dziatania majace na celu
ochrone przed korozjg. Mozna ewentualnie zamontowac
filtr magnetyczny.

» Sprawdzi¢ wartos¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku warto$ci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczysci¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic sig, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

» Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalaciji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petiania, przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Wode grzewcza nalezy uzdatnic,

— jezeli catkowita ilos¢ wody napetniajacej lub uzupetia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
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trzykrotno$¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jezeli wartosci przedstawione na wykresie (- zatgcznik)
zostang przekroczone lub

— jesli warto$¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0.

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek wzbo-
gacenia wody grzewczej za pomocg hiewta-
$ciwych dodatkéw!

Niewfasciwe dodatki moga powodowac
zmiany w czesciach, hatasy w trybie
ogrzewania oraz ew. inne szkody nastepcze.

» Nie uzywacé nieodpowiednich ptynéw
przeciw zamarzaniu i inhibitoroéw koroziji,
biocyddéw ani srodkéw uszczelniajgcych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych do-
datkéw, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono
zadnych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukcji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodno$¢ ewentualnych
dodatkéw z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznosé.

Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne pézniej-
sze przeptukanie)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na state w instalac;ji
- Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalaciji

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.
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7.4

» Nacisna¢ wigcznik / wytacznik produktu.
< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

Wigczanie produktu

7.5

Asystent instalacji wyswietla sie przy kazdym wigczeniu pro-
duktu, dopoki nie zostanie prawidtowo zakonczony. Zapew-
nia on bezposredni dostep do najwazniejszych programow
kontrolnych oraz ustawien konfiguracyjnych podczas urucho-
mienia produktu.

Przej$cie przez asystenta instalaciji

Potwierdzi¢ uruchomienie asystenta instalacji. Dopoki asy-
stent instalaciji jest aktywny, wszystkie sygnaty zapotrzebo-
wania ogrzewania i cieptej wody sg zablokowane.

Aby przej$¢ do nastepnego punktu, potwierdzi¢ za pomocg
Dalej.

Jezeli uruchomienie asystenta instalacji nie zostanie potwier-
dzone, zamyka sie on 10 sekund po witgczeniu i pojawia sie
ekran podstawowy.

7.5.1

» Ustawi¢ zadany jezyk.
» Aby potwierdzi¢ ustawiony jezyk i unikng¢ przypadkowej
zmiany jezyka, wybra¢ dwukrotnie OK.

Jezyk

Jezeli przypadkowo zostat ustawiony jezyk niezrozumiaty dla

uzytkownika, nalezy zmieni¢ go w nastepujgcy sposob:

» Nacisnaé i przytrzymad jednoczesnie (3 i (] przytrzy-
mag je.

» Nastepnie nacisngé krotko przycisk Reset.

» Trzymaé wcisniety przycisk (3 i (), az na wyswietlaczu
pojawi sie mozliwo$¢ zmiany jezyka.

» Wybrac zadany jezyk.

> Potwierdzi¢ dwukrotnie zmiane, wybierajgc (OK).

7.5.2 Tryb napetniania

Tryb napetniania (program kontrolny P.06) aktywuje sie au-
tomatycznie w asystencie instalacji, dopodki tryb napetniania
jest wskazywany na wyswietlaczu.

7.5.3 Wykonanie odpowietrzenia

1. Aby odpowietrzy¢ system, uruchomi¢ program kontrolny
P.00, naciskajac, niezaleznie od sposobu obstugi, w
menu programéw kontrolnych , (=) lub (3.

2. Aby w razie potrzeby zmieni¢ odpowietrzany obieg,
nacisnaé¢ (3.

7.5.4 Zadanatemperatura zasilania, temperatura
cieptej wody uzytkowej, komfort c.w.u

1. Aby ustawi¢ zadang temperature zasilania, temperature
cieptej wody uzytkowej i tryb komfortu, nalezy uzy¢ (= i
€3]

2. Potwierdzi¢ ustawienie przy pomocy (OK).

7.5.5 Moc czesSciowa ogrzewania

Moc czesciowg ogrzewania produktu ustawiono fabrycznie
na auto. Oznacza to, ze produkt samoczynnie dostarcza
optymalnej mocy grzewczej w zaleznosci od optymalnego
zapotrzebowania uktadu na ciepto. Mozna zmienic to usta-
wienie rowniez pozniej poprzez parametr D.000.
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7.5.6 Przekaznik dodatkowy i modut wielofunkcyjny

Mozna tutaj dokona¢ ustawien podzespotow podtgczonych
dodatkowo do produktu. To ustawienie mozna zmieniac za
pomocg D.027 i D.028.

7.5.7 Numer telefoniczny instalatora

Mozna zapisa¢ swoj numer telefoniczny w menu urzgdzenia.
Uzytkownik moze wyswietli¢ ten numer telefoniczny. Numer
telefoniczny moze mie¢ dlugo$¢ maks. 16 cyfr i nie moze
zawieraé spacji.

7.5.8 Zakonczenie asystenta instalaciji

Po pomys$inym przejsciu przez asystenta instalaciji i potwier-
dzeniu go, nie uruchamia sie on automatycznie przy nastep-
nym wigczeniu.

7.6 Ponowne uruchomienie asystenta instalacji od

poczatku

Asystenta instalacji mozna uruchomi¢ w dowolnym momen-
cie od poczatku, korzystajac z menu.

Menu - Poziom instalatora — Start asystenta inst.

7.7 Wywolywanie ustawien i menu diagnostyki

Aby jeszcze raz sprawdzi¢ i ustawi¢ najwazniejsze parame-
try uktadu, wywota¢ Ustawienia.

Menu - Poziom instalatora —» Ustawienia

Mozliwosci ustawien dla bardziej skomplikowanych uktadéw
znajduja sie w Funkcje diagnost..

Menu - Poziom instalatora -~ Funkcje diagnost.

7.8

Menu - Poziom instalatora - Programy testowe — Pro-
gramy kontrolne

Korzystanie z programéw kontrolnych

Aktywujac rézne programy kontrolne mozna wywotywac
funkcje specjalne produktu.

Wskaz- Znaczenie

nik

P.00 Program kontrolny - odpowietrzanie
Pompa obiegu urzgdzenia jest taktowana.

Obieg grzewczy jest odpowietrzany przez automa-
tyczny odpowietrznik.

1 x (3: Poczatek odpowietrzania obiegu grzewczego
3 x (3 (== - Ml): Ponowny start odpowietrzania
obiegu grzewczego

1x &) (Przerwij): Koniec programu odpowietrzania
Wskazéwka

Program odpowietrzania pracuje po 7,5 min na
obieg, a nastepnie zostaje zakonczony.
Odpowietrzanie obiegu grzewczego:

Wigczenie pompy zewnetrznej na 15 cykli: 15 s
wiacz., 10 s wytgcz. Wskaznik aktywny obieg grzew-
czy.

P.01 Program kontrolny obcigzenia maksymalnego:
Produkt po prawidtowym zaptonie pracuje z maksy-
malng mocg grzewcza.

P.02 Program kontrolny obcigzenia minimalnego:
Produkt po prawidtowym zaptonie pracuje z mini-
malng mocg grzewcza.
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Wskaz- | Znaczenie
nik
P.06 Program kontrolny trybu napetniania:

Palnik i pompa zostajg wylaczone (w celu napetnie-
nia lub opréznienia produktu).

P.00 Odpowietrz.

obieg grzewczy
1,2 bar

-+ ==

®

Przerwij

Wskazéwka

Jezeli produkt jest w stanie usterki, nie mozna
uruchomi¢ programow kontrolnych. Stan usterki
mozna poznac¢ po symbolu usterki na dole na
wyswietlaczu. Najpierw nalezy wykonac reset.

i

Aby zakonczy¢ programy kontroli, mozna w kazdym momen-
cie wybra¢ (Przerwij).

7.9

Produkt jest wyposazony w manometr analogowy w rurze
zasilania, symboliczny wskaznik stupkowy oraz cyfrowy
wskaznik ci$nienia.

Odczyt cisSnienia napetnienia

» Aby odczyta¢ warto$¢ cyfrowg cisnienia napetnienia,
nacisna¢ dwukrotnie (3.

Gdy instalacja grzewcza jest napetniona, wskaznik mano-
metru przy zimnej instalacji grzewczej musi znajdowac sig
w gornej potowie szarego zakresu lub w $rednim obsza-

rze wskaznika stupkowego na wyswietlaczu (zaznaczony
kreskowanymi warto$ciami granicznymi). Odpowiada to ci-
$nieniu napetnienia miedzy 0,1 MPa a 0,2 MPa (1,0 bari 2,0
bar).

Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter, mogg byc¢
wymagane wyzsze wartosci cisnienia napetnienia, aby zapo-
biec przedostawaniu sie powietrza do instalacji grzewcze;.

7.10 Zapobieganie zbyt niskiemu ci$nieniu wody

Aby zapobiec uszkodzeniu instalacji grzewczej wskutek zbyt
niskiego cisnienia napetnienia, produkt jest wyposazony w
czujnik cisnienia wody. Produkt w przypadku przekrocze-
nia w dot cisnienia napetnienia 0,1 MPa (1,0 bar) sygnalizuje
niedobdr cisnienia miganiem warto$ci cisnienia na wyswie-
tlaczu. Jezeli cisSnienie napetnienia spada ponizej wartosci
0,05 MPa (0,5 bar), produkt wytacza sie. Wyswietlacz wska-
zuje F.22.

» Uzupetni¢ wode grzewcza, aby ponownie uruchomié
produkt.

Wyswietlacz wskazuje wartos$¢ cisnienia migajaco przez tak
diugi czas, az zostanie osiggniete cisnienie 0,11 MPa (1,1
bar) lub wyzsze.

» W przypadku zaobserwowania czestszych spadkoéw ci-
Snienia, nalezy ustali¢ i usung¢ przyczyne.
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7.11

1. Aby nie dopusci¢ do zatkania ptytowego wymiennika
ciepta przez zabrudzenia z instalacji grzewczej, nalezy
zainstalowac filtr zanieczyszczen przed ptytowym wy-
miennikiem ciepta.

2. Dokfadnie przeptukac instalacje grzewczg i kociot
grzewczy.

Ptukanie instalacji grzewczej

7.12 Napelnianie i odpowietrzanie instalacji
grzewczej

Warunek: Instalacja grzewcza i kociot grzewczy sg doktadnie wyptukane.

» Wybra¢ program kontrolny P.06.
< Pompy nie pracujq i produkt nie przechodzi w tryb
ogrzewania.

1. Przestrzegac¢ informacji dotyczacych uzdatniania
(- strona 18) wody grzewcze;.

2. Polgczy¢ zawédr do napetniania i oprozniania kotta
grzewczego w sposob zgodny z normami z ukladem
uzupetniania wody, w miare mozliwosci z zaworem
kurkowym wody zimnej.

3. Otworzy¢ uktad uzupetniania wody.

4. W razie potrzeby sprawdzié, czy oba zawory konserwa-
cyjne kotta grzewczego sg otwarte.

5. Otworzy¢ powoli zawédr do napetniania i oprézniania,
aby woda doptywata do kotta grzewczego.

A

Wskazéwka

Urzadzenie grzewcze jest wyposazone w
szybki odpowietrznik. Nalezy podja¢ dal-
sze dziatania, aby mozna byto odpowietrzy¢
instalacje grzewczg podczas napetniania i
uruchamiania przy pomocy szybkiego odpo-
wietrznika lub recznie.

6. Obserwowac wzrastajace cisnienie napetniania w kotle
grzewczym.

7. Dolewac wody, az zostanie osiggniete wymagane ci-
$nienie napetienia.

8. Zamkna¢ zawor do napetniania i oprézniania oraz za-
wor zimnej wody.

9. Aby odpowietrzy¢ kociot grzewczy, wybraé program
testowy P.00.
< Kociot grzewczy nie uruchamia sie, pompa

zewnetrzna pracuje w cyklu przerywanym i od-
powietrza albo obieg grzewczy, albo obieg wody
uzytkowej. Na ekranie wskazywane jest ciSnienie
napetnienia kotta grzewczego.

10. Aby mozna byto w sposéb prawidtowy przeprowadzi¢
proces odpowietrzania, nalezy zwrdéci¢ uwage, aby
ciSnienie napetnienia nie spadto ponizej minimalnego
ci$nienia napetnienia.

— Minimalne cisnienie napetnienia: 0,1 MPa (1,0 bar)

i

Wskazéwka

Program kontrolny P.00 trwa 7,5 minut na
obieg.

Po zakonczeniu procedury napetniania, ci-
$nienie napetnienia powinno przekraczac

o co najmniej 0,02 MPa (0,2 bar) ci$nienie
wstepne naczynia rozszerzalno$ciowego
(ADG) (Pinstatacia 2 Pape + 0,02 MPa (0,2 bar)).
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11. Jezeli po zakonczeniu dziatania programu testowego
P.00 w kotle grzewczym jest nadal za duzo powietrza,
nalezy ponownie uruchomié program testowy.

12. Sprawdzi¢ szczelnos¢ (- strona 23) wszystkich przyta-
czy oraz catego systemu.

713

Napetnianie syfonu kondensatu

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku wy-
dostajgcych sie spalin!

Przez pusty lub niewystarczajgco napetniony

syfon kondensatu, do kottowni moga przedo-
stac sie spaliny.

» Przed uruchomieniem produktu napetni¢
syfon kondensatu woda.

1. Zdjac¢ dolng czesé syfonu (2) odkrecajac jg od syfonu
kondensatu (1).

2. Napelni¢ dolng cze$¢ syfonu wodg do poziomu 10 mm
ponizej krawedzi gorne;j.

3. Zamocowa¢ dolng cze$¢ syfonu ponownie prawidtowo
do syfonu kondensatu.

7.14 Sprawdzenie i dopasowanie ustawienia gazu

7.14.1 Sprawdzanie ustawienia fabrycznego

Ostroznie!

Zaktocenia dziatania lub skrécona zywot-
nos¢ produktu wskutek nieprawidtowo usta-
wionej grupy gazowej!

Jezeli wersja produktu nie odpowiada lokal-
nej grupie gazowej, mogg wystapi¢ zaktéce-
nia dziatania lub moze by¢ konieczna wcze-
$niejsza wymiana podzespotdéw produktu.

» Przed uruchomieniem produktu poréwnac
dane grupy gazowej na tabliczce znamio-
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nowej z grupg gazowa dostepng w miej-
scu ustawienia.

Spalanie w produkcie zostato fabrycznie sprawdzone i usta-
wione do pracy z grupg gazowg podang na tabliczce zna-
mionowe;.

Warunek: Wersja produktu jest niezgodna z lokalng grupg gazéw

Jezeli produkt ma by¢ zasilany gazem ptynnym, nie nalezy
uruchamiac¢ produktu.

Przestawienie gazu to czynnos$¢ zastrzezona dla serwisu
technicznego Vaillant lub producenta produktu.

» Powiadomic¢ o przestawieniu gazu serwis techniczny
Vaillant lub producenta produktu.

Warunek: Wersja produktu odpowiada lokalnej grupie gazéw

» Postepowac zgodnie z ponizszym opisem.

7.14.2 Sprawdzanie ciSnienia przytacza gazowego
(ci$nienia ruchowe gazu)

806/5-5

1006/5-5
1206/5-5

-

Zamkng¢ kurek odciecia gazu.

Odkreci¢ srube uszczelniajgca ztacza pomiarowego (1)
przy armaturze gazowej za pomoca wkretaka.
Podtaczy¢ manometr do ztgcza pomiarowego (1).
Otworzy¢ kurek odciecia gazu.

Uruchomié¢ produkt z programem kontrolnym P.01.

Upewnic sig, ze do systemu ogrzewania oddawana jest
maksymalna ilo$¢ ciepta poprzez odkrecenie termosta-
téw grzejnikéw.

N

o0k w
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7. Zmierzy¢ ci$nienie przytagcza gazowego w odniesieniu

do cisnienia atmosferycznego.

— Dopuszczalne cisnienie przytaczowe gazu przy eks-
ploatacji z gazem ziemnym E: 1,7 ... 2,5 kPa (17,0
... 25,0 mbar)

— Dopuszczalne ci$nienie przytaczowe gazu przy eks-
ploatacji z gazem ziemnym Lw: 1,6 ... 2,3 kPa (16,0
... 23,0 mbar)

8. Wyiaczy¢ produkt z eksploatacji.

9. Zamkna¢ kurek odcigcia gazu.

10. Zdjg¢ manometr.

11. Przykreci¢ srube ztacza pomiarowego (1).

12. Otworzy¢ kurek odciecia gazu.

13. Sprawdzi¢, czy krociec pomiarowy jest gazoszczelny.

Warunek: Cisnienie przytacza gazowego nie jest w dopuszczalnym zakresie

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych oraz zaktécen

eksploatacji wskutek niewlasciwego cisnie-

nia przylgcza gazowego!

Jezeli ci$nienie przylgcza gazowego znaj-

duje sie poza dopuszczalnym zakresem,

moze to doprowadzi¢ do usterek podczas

pracy produktu.

» Nie dokonywac zadnych ustawien w pro-
dukcie.

» Sprawdzi¢ podtgczenie gazu.

» Nie uruchamiac¢ produktu.

» Jezeli nie mozna usuna¢ usterki, nalezy powiadomic
zaktad gazowniczy.

» Zamkna¢ kurek odcigcia gazu.

7.14.3 Sprawdzi¢ i ew. ustawi¢ zawarto$é
CO: (ustawianie wspoétczynnika nadmiaru
powietrza)

1. Uruchomi¢ produkt z programem kontrolnym P.01.

2. Odczekac¢ co najmniej 5 minut, dopoki produkt nie osig-
gnie temperatury roboczej.

3. Zmierzy¢ zawartos¢ dwutlenku wegla i CO przy kro¢cu
do sondy pomiarowej analizatora spalin (1).

4. Porownaé wartosci pomiarowe z odpowiednimi warto-
Sciami w tabeli.
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Gaz
ziemny
Lw

Gaz
ziemny E

Wartosci nastaw- Jed-
cze nostka

Zawartos¢ CO2

po 5 min pracy z
petng moca przy
zamknietej ostonie
przedniej

% obj. 9,0 +1,0 8,8 £+0,5

Zawartos¢ CO:z po
5 minutach pracy z
petng mocg przy
zdjetej ostonie
przedniej

% obj. 8,8 1,0 8,6 0,5

Ustawienie dla
liczby Wobbego
Wi

Zawarto$¢ Oz po 5
min pracy z petng
mocg przy zamknie-
tej ostonie przedniej

kWh/m?® 15,0 15,0

% obj. | 4,89 £1,80 | 4,89 £1,80

Zawartosé tlenku < 250 < 250

wegla (CO)

ppm

Warunek: Wymagane jest ustawienie zawartosci CO-

806/5-5

1006/5-5
1206/5-5

» Przekiu¢ naklejong plombe.

» Ustawi¢ zawartos¢é CO: (wartos¢ ze zdjetg ostong przed-
nig), obracajac $rubg (1).
Wskazéwka
m Obrét w lewo: wyzsza zawarto$¢ CO:
Obrét w prawo: nizsza zawartos¢ CO:
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» Zmienia¢ ustawienie tylko w krokach co 1/8 obrotu i od-
czekac po kazdym przestawieniu ok. 1 minuty, az war-
tos¢ sie ustabilizuje.

i

Wskazéwka

W przypadku VU INT 1006/5-5 oraz VU INT
1206/5-5 zawartos¢ CO2 po zmianie kierunku
obrotu $ruby nastawczej zmienia sie dopiero
po ok. 1 obrocie (przekroczenie histerezy
nastawczej).

Sruba regulacyjna moze tylko nieznacznie
wystawac z obudowy.

» Po dokonaniu ustawien, wybra¢ (Przerwij).

» Jezeli ustawienie nie miesci sie w zadanym zakresie, nie
wolno uruchamiaé produktu.

» W takim przypadku nalezy powiadomi¢ serwis
fabryczny.

» Zamontowac ostone przednig. (— strona 10)

7.15 Sprawdzanie szczelnosci

» Sprawdzi¢ przewdd gazowy, obieg grzewczy i obieg
wody uzytkowej pod katem szczelnosci.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ instalacji odprowadzania spalin.

7.15.1 Sprawdzanie trybu ogrzewania

1. Sprawdzié, czy wystepuje zapotrzebowanie ciepta.
2. Wywotaé Monitoring.
— Menu - Monitoring

< Jezeli produkt dziata prawidtowo, na wyswietlaczu
pojawia sie S.04.

7.15.2 Sprawdzanie przygotowania cieptej wody

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy upewnic sig, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczgce zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczace
profilaktyki przed Legionella.

Warunek: Zasobnik podtaczony

» Zadbaé, aby czujnik zasobnika wysytat sygnat zapotrze-
bowania ciepta.

1. Wywota¢ Monitoring.
— Menu - Monitoring
< Jezeli zasobnik jest tadowany prawidtowo, na wy-
Swietlaczu pojawia sie S.24.

2. Jezeli podtgczony jest regulator, na kidrym mozna usta-
wi¢ temperature cieptej wody uzytkowej, nalezy usta-
wi¢ temperature cieptej wody uzytkowej w urzadzeniu
grzewczym na maksymalng mozliwg temperature.

3. Ustawi¢ temperature zadang podtgczonego zasobnika
cieptej wody uzytkowej na regulatorze.
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< Urzadzenie grzewcze przejmuje temperature za-
dang ustawiong na regulatorze (automatyczna syn-
chronizacja w przypadku nowszych regulatoréw).
4. Ustawic temperature cieptej wody.

Warunek: Twardo$¢ wody: > 3,57 mol/m?

— Temperatura wody: < 50 °C

8 Dopasowanie do instalacji grzewczej

Aby jeszcze raz ustawic najwazniejsze parametry uktadu,
nalezy skorzysta¢ z pozycji menu Ustawienia.
Menu - Poziom instalatora -~ Ustawienia

Mozna tez jeszcze raz recznie uruchomic asystenta instala-
cji.

Menu - Poziom instalatora — Start asystenta inst.

8.1

Mozliwosci ustawien dla bardziej skomplikowanych uktadow
znajdujg sie w Funkcje diagnost..

Wywolywanie kodéw diagnostycznych

Menu - Poziom instalatora — Funkcje diagnost.
Kody diagnostyczne - przeglad (- strona 38)

Przy pomocy parametréw, ktore w przegladzie kodow dia-
gnostycznych sg oznaczone jako ustawiane, mozna dopaso-
wacé produkt do instalacji grzewczej oraz wymagan klienta.

» Aby zmienié kod diagnostyczny, nacisnaé (=) lub (3.

» Aby wybraé parametry do zmiany, nacisnaé¢ (3 (Wy-
bierz).

» Aby zmienié aktualne ustawienie, nacisnaé (=] lub (3.

» Potwierdzi¢ przyciskiem (OK).

8.2 Ustawianie trybu obcigzenia czesciowego przy

ogrzewaniu

Moc czesciowa ogrzewania produktu ustawiono fabrycznie
na auto. Jezeli pomimo to ma zosta¢ ustawiona maksymalna
stata moc czesciowa ogrzewania, w punkcie diagnostycz-
nym D.000 mozna ustawi¢ wartos¢ odpowiadajgcg mocy
produktu w kW.

Jezeli produkt jest eksploatowany w kaskadzie, to podczas
eksploatacji z gazem ziemnym nalezy zwiekszy¢ réznice mi-
nimalnej liczby obrotéw wentylatora (D.050) do statej warto-
§ci 1500 obr./min, a podczas eksploatacji z gazem plynnym
nie wolno pod zadnym pozorem zwigkszac D.050, poniewaz
stosowana jest juz wigksza liczba obrotéw.

Jezeli zainstalowano zasobnik cieptej wody uzytkowej (typ
zasobnika VIH), ustawienie mocy czesciowej mozna dosto-
sowac do tadowania zasobnika oraz typu zasobnika (D.077).
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8.3

W opcji D.001 mozna ustawi¢ czas wybiegu pompy (na-
stawa fabryczna 5 min.).

Li]

Ustawianie czasu wybiegu pompy

Wskazéwka

Tryb pracy pompy wewnetrznej jest ustawiony
fabrycznie na Komfort. Pompa zostaje wigczona,
gdy temperatura wody grzewczej na zasilaniu nie
jest ustawiona na Instalacja grzewcza wytacz. (—
Instrukcja obstugi) i zapotrzebowanie na ciepto
jest udostepnione przez zewnetrzny regulator.

Nie wolno zmienia¢ nastawy fabrycznej w opcji
D.018!

84 Ustawianie maksymalnej temperatury

zasilania

Pod D.071 mozna ustawi¢ maksymalng temperature zasila-
nia trybu ogrzewania (nastawa fabryczna 75 °C).

8.5

W przypadku podtgczenia produktu do ogrzewania podtogo-
wego, regulacje temperatury pod D.017 mozna przetaczy¢ z
regulacji temperatury zasilania (nastawa fabryczna) na regu-
lacje temperatury powrotu. Jezeli pod D.017 aktywowano re-
gulacje temperatury powrotu, funkcja automatycznego usta-
lania mocy grzewczej jest nieaktywna. Jezeli D.000 mimo

to zostanie ustawione na auto, wowczas produkt pracuje z
maks. mozliwg moca czesciowg ogrzewania.

Ustawianie regulacji temperatury powrotu

8.6
8.6.1

Aby unikng¢ czestego wiaczania i wytgczania sie palnika,
czemu towarzyszg straty energii, po kazdym wytgczeniu pal-
nika na pewien czas zostaje uaktywniona elektroniczna blo-
kada ponownego wigczenia. Czas blokady palnika mozna
dostosowa¢ do warunkéw panujacych w instalacji grzewczej.
Czas blokady palnika jest uaktywniany tylko dla trybu ogrze-
wania. Pod D.002 mozna ustawi¢ maksymalny czas blokady
palnika (nastawa fabryczna 20 min.). Efektywne czasy blo-
kady palnika, zalezne od zadanej temperatury zasilania oraz
maksymalnego ustawionego czasu blokady palnika, mozna
odczytac z ponizszej tabeli:

Czas blokady palnika

Ustawianie czasu blokady palnika

T asilania Nastawiany maks. czas blokady palnika [min]
(zad.)

[°C] 1 5 10 15 20 25 30
30 2,0 4,0 85| 125| 16,5| 20,5| 250
35 2,0 4,0 75| 11,0| 150 | 185 | 22,0
40 2,0 3,5 65| 10,0 | 13,0| 16,5| 19,5
45 2,0 3,0 6,0 85| 11,5| 140 | 17,0
50 2,0 3,0 5,0 7,5 95| 12,0 | 14,0
55 2,0 2,5 4,5 6,0 80| 10,0| 11,5
60 2,0 2,0 3,5 5,0 6,0 7,5 9,0
65 2,0 1,5 2,5 3,5 4,5 55 6,5
70 2,0 1,5 2,0 2,5 2,5 3,0 3,5
75 2,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
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T Lzsitania Nastawiany maks. czas blokady palnika [min]

ffgf J 35| 40| 45| 50| 55| 60
30 29,0 33,0 37,0 41,0 45,0 49,5
35 25,5 29,5 33,0 36,5 40,5 44,0
40 22,5 26,0 29,0 32,0 35,5 38,5
45 19,5 22,5 25,0 27,5 30,5 33,0
50 16,5 18,5 21,0 23,5 25,5 28,0
55 13,5 15,0 17,0 19,0 20,5 22,5
60 10,5 11,5 13,0 14,5 15,5 17,0
65 7,0 8,0 9,0 10,0 11,0 11,5
70 4,0 4,5 5,0 55 6,0 6,5
75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Wskazéwka
[I] Pozostaty czas blokady palnika po wytgczeniu

przez regulator w trybie ogrzewania mozna wy-
Swietli¢ pod D.067.

8.6.2 Zerowanie pozostatego czasu blokady palnika
Mozliwosé 1
Menu - Reset blokady palnika

Na wyswietlaczu pojawia sie aktualny czas blokady palnika.

» Potwierdzi¢ wyzerowanie czasu blokady palnika za po-
moca (Wybierz).

Mozliwos¢é 2
» Nacisnag¢ przycisk Reset.

8.7

Jesli wprowadzono cykl konserwacji, po ustawianej liczbie
godzin eksploatacji palnika pojawia sie komunikat na wy-
Swietlaczu informujgcy, ze wymagana jest konserwacja pro-
duktu, wraz z symbolem konserwacji . Na wys$wietlaczach
regulatorow eBUS wys$wietla sie informacja Konserwacja
MAIN.

» Ustawié godziny eksploatacji do nastepnej konserwac;ji
pod D.084. Liczbe godzin eksploatacji w krokach co dzie-
sie¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 3010 h.

Ustawianie cykli konserwac;ji

Jezeli nie zostanie ustawiona zadna warto$¢ liczbowa, lecz
symbol ,~*, wowczas funkcja Wskaznik konserwac;ji jest
nieaktywna.

i

Wskazéwka

Po uptywie ustawionej liczby godzin eksploatacji
mozna ponownie ustawi¢ cykl konserwac;ji.
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8.8

Produkt moze by¢ wyposazony w grupe pompowg z pompa
wysokiej mocy (wyposazenie). Pompa ta jest w petni modu-
lujgca i jest sterowana w zaleznos$ci od zapotrzebowania na
ciepto.

Moc pompy (pompa wysokiej sprawnosci)

Pozostata wysokos¢ ttoczenia tej grupy pompowej ma umoz-
liwi¢ przekazanie petnej mocy cieplnej do wymiennika od-
dzielajgcego obiegi.

Pozostata wysoko$¢ ttoczenia

W przypadku wartosci zadanej obrotéw pompy = 85 % obo-
wigzujg ponizsze wartosci:

Moc grzewcza urzg-

; 80 kW
dzenia

100 kW 120 kW

llo$¢ wody obiegowej
przy maksymalnym
obcigzeniu cieplnym
(AT=23 K)

Cisnienie wody za
kottem grzewczym
przy maksymalnym
przeptywie wody, z
zaworem zwrotnym

2,99 m*h 3,74 m*/h 4,49 m3h

0,025 MPa
(0,250 bar)

0,050 MPa
(0,500 bar)

0,042 MPa
(0,420 bar)

Cisnienie wody za
kottem grzewczym
przy maksymalnym
przeptywie wody, bez
zaworu zwrotnego

0,033 MPa
(0,330 bar)

0,058 MPa
(0,580 bar)

0,050 MPa
(0,500 bar)
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8 Dopasowanie do instalacji grzewczej

Kociot grzewczy 80 kW z pompg wysokiej sprawno- Kociot grzewczy 100 kW z pompa wysokiej sprawno-
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0 1000 2000 3000 4000 5000 A 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 A
1 llos¢ wody obiegowej 3 llos¢ wody obiegowej 1 llos¢ wody obiegowej 3 llos¢ wody obiegowej
przy minimalnym obcia- przy maksymalnym przy minimalnym obcia- przy maksymalnym
zeniu cieplnym obcigzeniu cieplnym zeniu cieplnym obcigzeniu cieplnym
2 llo$¢ wody obiegowe;j (AT=20 K) 2 llos¢ wody obiegowe;j (AT=20 K)
przy maksymalnym A llos¢ wody obiegowej przy maksymalnym A llos¢ wody obiegowej
obcigzeniu cieplnym [I/h] obcigzeniu cieplnym [I/n]
(AT=23 K) B Dyspozycyjna wysokosé (AT=23 K) B Dyspozycyjna wysoko$é
ttoczenia [mbar] ttoczenia [mbar]
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Kociot grzewczy 120 kW z pompg wysokiej sprawno-
Sci

900

800
700
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300
200
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0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 A

1 llos¢ wody obiegowej 2
przy minimalnym obcig-
zeniu cieplnym

llo$¢ wody obiegowej
przy maksymalnym
obcigzeniu cieplnym

2 llo$¢ wody obiegowe;j (AT=20 K)
przy maksymalnym A llo$¢ wody obiegowej
obcigzeniu cieplnym [I/h]
(AT=23 K) B Dyspozycyjna wysokos$¢
ttoczenia [mbar]
8.9 Przekazanie produktu uzytkownikowi

1. Po zakonczeniu instalacji naklei¢ z przodu urzadzenia
dotaczong naklejke 835593 w jezyku uzytkownika.

2. Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzgdzen
zabezpieczajacych.

3.  Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.
Odpowiedzie¢ na wszystkie jego pytania. Zwro-
ci¢ uwage uzytkownika zwtaszcza na wskazowki
bezpieczenstwa, ktérych musi przestrzegac.

4. Poinformowa¢ uzytkownika o tym, ze produkt musi by¢
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.

5. Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na pdznie;j.

6. Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie czynnosci zwig-
zanych z doprowadzeniem powietrza do spalania oraz
uktadem spalinowym i poinformowac¢ go, ze nie wolno
mu wprowadzac¢ zadnych zmian.
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9 Przeglad i konserwacja

Pomocnicze przyrzady serwisowe

Do przegladu i konserwacji potrzebne sg nastepujace narze-
dzia:

— Klucz nasadowy o rozwartosci 8 z przedtuzeniem
— Wkretak Torx 20, 25i 30
—  Klucz imbusowy 5 mm

» Wszystkie prace przeglgdowo-konserwacyjne nalezy wy-
konywac w kolejnosci okreslonej wg tabeli prac przegla-
dowo-konserwacyjnych.

Prace przeglagdowo-konserwacyjne - przeglad
(- strona 40)

9.1 Przestrzegac cykli przegladéw i konserwac;ji

Dla bezawaryjnej eksploatac;ji i dtugiej trwatosci produktu
decydujace znaczenie maja fachowo przeprowadzane, re-
gularne przeglady (1 x w roku, czyli co roku) i konserwacje
(w zalezno$ci od wyniku przegladu, jednak przynajmniej co
2 lata), oraz stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci za-
miennych.

Zalecamy zawarcie umowy przeglagdowej lub konserwacyj-
nej.

Przeglady

Przeglad stuzy temu, aby okresli¢ rzeczywisty stan produktu
i poréwnac go ze stanem, jaki powinien mie¢. Przeprowadza
sie to przez pomiary, kontrole, obserwacje.

Konserwacja

Przeprowadzanie prac konserwacyjnych jest niezbedne dla
usuwania réznic miedzy stanem aktualnym produktu i sta-
nem okreslonym jego warunkami technicznymi. Uzyskuje
sie to poprzez czyszczenie, regulacje lub - jesli konieczne -
wymiane pojedynczych podzespotéw, ulegajgcych zuzyciu
eksploatacyjnemu.

Cykle konserwac;ji (co najmniej jeden co 2 lata) oraz ich za-
kres instalator ustala na podstawie kontroli stwierdzonego
stanu produktu. Wszystkie prace kontrolno-konserwacyjne
nalezy wykonywac w kolejnosci podanej w zatgczniku C.

9.2

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajace certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zamawianie cze$ci zamiennych

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewnic¢ bezza-
ktéceniowa eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje
dotyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, na-
lezy zwrdcic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie
tylnej niniejszej instrukcji.

» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytacznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.
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9.3

Korzystanie z menu funkcyjnego

Przy pomocy menu funkcyjnego mozna wysterowywac i te-
stowaé poszczegodlne podzespoty instalacji grzewcze;.

Menu - Poziom instalatora -~ Programy testowe -~ Menu

funkcyjne

» Wybra¢ podzespot instalacji grzewczej.
» Potwierdzi¢ przyciskiem (Wybierz).

Warunek: Dotyczy 80 kW

Zakoriczenie menu funkcyjnego
» Aby zakonczy¢ menu funkcyjne, wybra¢ (Przerwij).

9.4

elektronicznego

Przeprowadzanie autotestu uktadu

Menu - Poziom instalatora — Programy testowe — Autotest

elektroniki

Przy pomocy autotestu ukfadu elektronicznego mozna prze-
prowadzi¢ wstepng kontrole ptyty elektroniczne;j.

9.5

il

Wskazéwka

Zespot uktadu gazowo-powietrznego skiada sie z
czterech gtéwnych podzespotow:

Demontaz uktadu gazowo-powietrznego

— wentylator z regulacjg obrotéw,

— rura zasysania powietrza

— armatura gazowa,

- palnik

oD~

28

Wytgczy¢ produkt wigcznikiem / wytgcznikiem.
Odtgczy¢ produkt od sieci elektrycznej.
Zamkng¢ kurek odciecia gazu.

Wymontowacé ostone przednia. (- strona 10)
Zdemontowac obudowe gorna. (- strona 11)

:Ylf s Program testowy | Operacja
T.01 Sprawdzenie Wigczanie i wytgczanie /
pompy obiegu pompy obiegu urzadzenia.
urzgdzenia ({ 1
T.03 Sprawdzenie Wigezy¢ i wytaczy¢ wenty- » Odtgczyc¢ zacisk (1) na rurze zasysania powietrza (2). i
wentylatora lator. Wentylator pracuje na zdjaé rure zasysania powietrza z kré¢ca ssacego.
maksymalnych obrotach.
T.04 Sprawdzenie Wigczyé i wytgczy¢ pompe
pompy fadowa- tadowania zasobnika.
nia zasobnika
T.05 Sprawdzenie Wiaczy¢ i wytgaczy¢ pompe
pompy cyrkula- cyrkulacyjna.
cyjnej
T.06 Sprawdzenie Wiaczy¢ i wytgczy¢ pompe
pompy zewnetrz- | zewnetrzng.
nej
T.08 Sprawdzenie Produkt uruchamia sig i
palnika przechodzi na minimalng
moc cieplna. Na wyswietla-
czu wskazywana jest tempe-
ratura zasilania.

» Odkreci¢ cztery $ruby przy podtgczeniu kotnierza (3) do
armatury gazowe;j.

Warunek: Dotyczy 100 kW i 120 kW

» Odkreci¢ cztery $ruby przy podtgczeniu kotnierza (3) do
armatury gazowe;j.

6. Przesuna¢ rure gazowsg (4) na bok.
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Wskazéwka

Kabel elektrody zaptonowej jest podtgczony
na stafe.

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo zatrucia i pozaru wsku-
tek wyptywu gazu!

Moze dojs¢ do uszkodzenia rury gazowe;j.

» Zwréci¢ uwage, aby podczas montazu i
demontazu ukfadu gazowo-powietrznego
nie uszkodzi¢ powierzchni uszczelnienia
rury gazowe;j.

7.  Wyciagna¢ wtyczke przewodu jonizacyjnego z elektrody
jonizacyjnej (11) oraz wtyczke przewodu uziemiajagcego
od zacisku uziemienia.

8. Podigczy¢ wtyczke przewodu zaptonowego oraz prze-
wodu uziemiajgcego elektrod zaptonowych (9) transfor-
matora zaptonowego.
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9.  Wyciagna¢ wtyczki (12) i (13) na silniku dmuchawy,
wciskajgc zatrzask.

10. Wyciggna¢ wtyczke z armatury gazowej (10).

11. Wyciaggna¢ wtyczke z gérnego ogranicznika tempera-
tury bezpieczenstwa (8).

12. Odkreci¢ sruby (6) przy pokrywie palnika.

13. Sciagnaé caly uktad gazowo-powietrzny (5) z wymien-
nika ciepta (7).

14. Sprawdzi¢ palnik i wymiennik ciepta pod katem uszko-
dzen i zanieczyszczenia.

9.6 Czyszczenie wymiennika ciepta

1. Chroni¢ skrzynke elektroniczng przed pryskajacg woda.

1

2. Wymontowac dolng czes¢ syfonu kondensatu, aby nie
dopusci¢ do uszkodzenia ew. dostepnego urzadzenia
do neutralizacji.

3. Sptukac¢ uwalniajgce sie zanieczyszczenia w wymien-
niku ciepta (1) silnym strumieniem wody lub uzyé
szczotki z tworzywa sztucznego.
< Woda wyptywa z wymiennika ciepta poprzez od-

ptyw.

4. Zamontowac syfon kondensatu.
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9.7 Sprawdzenie palnika 1. Wymontowac¢ elektrody (1) od gory z ptyty palnika.
2. Zamontowac¢ nowe elektrody z nowymi uszczelkami.
— Moment dokrecania: 2,8 Nm

9.9 Czyszczenie syfonu kondensatu

@ S

o

iy
<

1. Sprawdzi¢, czy powierzchnia palnika nie jest uszko-
dzona. W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy
wymieni¢ palnik wraz z uszczelkg (- strona 33). 1. Zdjaé dolng czesé syfonu (2) odkrecajac ja od syfonu

2. Sprawdzi¢ mate izolacyjng (2) przy pokrywie palnika. kondensatu (1).

W przypadku stwierdzenia sladow uszkodzen nalezy
wymieni¢ mate izolacyjng (- strona 33).

N

Przeptukac dolng czes$¢ syfonu woda.
3. Napehic¢ dolng czes¢ syfonu wodg do poziomu ok. 10
mm ponizej krawedzi gorne;.

9.8 Wymiana elektrod zaptonowych | 4. Zamocowac¢ dolng czesé syfonu do syfonu kondensatu.

jonizacyjnych

9.10 Montaz uktadu gazowo-powietrznego

1. Wymieni¢ uszczelke w pokrywie palnika.
2. Zwrdci¢ uwage, aby po wymianie zamontowac prawi-
dtowo uchwyt maty izolacyjne;j.

3. Wymieni¢ wszystkie uszczelki w miejscach uszczelnie-
nia otwartych podczas konserwacji.

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek uszko-

dzenia elektrod zaptonowych i jonizacyj-
nych!

Elektrody moga ulec uszkodzeniu podczas
montazu.

» Nowe elektrody montowaé dopiero po za-
montowaniu uktadu gazowo-powietrz-
nego.
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4. Zatozy¢ ukiad gazowo-powietrzny (5) na wymiennik
ciepta (7).

5.  Dokreci¢ $ruby (6) na krzyz, az pokrywa palnika bedzie
réwnomiernie przylegac¢ do powierzchni mocowania.
— Moment dokrecania: 10 Nm

6. Podigczy¢ wtyczke przewodu zaptonowego oraz prze-
wodu uziemiajgcego elektrod zaptonowych (9) do trans-
formatora zaptonowego.

7. Podtaczy¢ wtyczki przewodu elektrody jonizacyjnej do
elektrody jonizacyjnej (11) oraz wtyczke przewodu uzie-
miajgcego do zacisku uziemienia.

8. Podigczy¢ wtyczke ogranicznika temperatury bezpie-
czenstwa do gornego ogranicznika temperatury bezpie-
czenstwa (8).

9. Podigczy¢ wtyczki (12) i (13) do silnika wentylatora.

10. Podtaczy¢ wtyczke (10) do armatury gazowe;j.

11. Podtaczy¢ rure gazowa (4) z nowa uszczelkg do arma-
tury gazowej.
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Warunek: Dotyczy 80 kW
— Moment dokrecania: 2 Nm
Warunek: Dotyczy 100 kW i 120 kW

— Moment dokrecania: 2,8 Nm

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo zatrucia i pozaru wsku-
tek wyptywu gazu!

Przez nieszczelnosci moze wydostawac sie
gaz.

» Sprawdzi¢ gazoszczelnos¢ przytacza ga-
zowego za pomocg sprayu do wykrywania
nieszczelnosci!

12. Otworzy¢ zawdr odcinajacy gazu przy produkcie.

Warunek: Dotyczy 80 kW

! ﬁ\
» Sprawdzi¢, czy pierscien uszczelniajgcy przy rurze zasy-
sania powietrza (2) jest dobrze osadzony w gniezdzie.

» Podtaczy¢ rure zasysania powietrza do kro¢ca ssgcego.

» Zamocowag rure zasysania powietrza zatrzaskiem (1)
do kroéca ssacego.

13. Zamkng¢ skrzynke elektroniczna.
14. Zamontowac¢ ostone przednig. (- strona 10)
15. Wykona¢ podtgczenie do sieci elektrycznej.

9.11  Opréznianie produktu

1. Wytaczy¢ produkt wigcznikiem / wytacznikiem.
2. Zamkng¢ zawory odcinajgce produktu.

3. Rozpocza¢ program kontrolny P.06.

4. Otworzyé zawory do oprézniania.

9.12 Zakonczenie prac przegladowych i
konserwacyjnych

Po zakonhczeniu wszystkich prac konserwacyjnych:

» Sprawdzi¢ ci$nienie przytgcza gazowego (ci$nienie ru-
chowe gazu). (- strona 22)

» Sprawdzi¢ zawartos¢ CO: i w razie potrzeby ustawié
ja (ustawianie wspotczynnika nadmiaru powietrza).
(- strona 22)

10 Usuwanie usterek

Przeglad kodow usterek znajduje sie w zatgczniku.
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Przeglad kodéw usterek (- strona 42)

10.1

Zwracajac sie do partnera serwisowego Vaillant, w miare
mozliwosci podacé

Kontakt z partnerem serwisowym

— wyswietlany kod usterki (F.xx),

— wyswietlany stan produktu (S.xx) w funkcji Monitoring
(- strona 18).

10.2 Wywolywanie komunikatéw serwisowych

Jezeli na ekranie pojawia sie symbol konserwac;ji 7", ozna-
cza to, ze wystgpit komunikat serwisowy.

Symbol konserwacji pojawia sig, jezeli np. ustawiono cykl
konserwacji, ktory witasnie uptynat. Produkt nie jest w trybie
usterki.

» Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat komunikatu ser-
wisowego, wywota¢ Monitoring (— strona 18).

Warunek: Wyswietla sie S.44 - S.48

Produkt pracuje w trybie komfortu. Produkt pracuje dalej w
trybie ograniczonego komfortu po rozpoznaniu usterki.

» Aby stwierdzi¢, czy ktéry$ z komponentéw nie jest uszko-
dzony, odczyta¢ pozycje Historia usterek (- strona 32).

i

Wskazéwka

Jezeli nie wystepuje komunikat usterki, pro-
dukt po okreslonym czasie przetaczy sie auto-
matycznie na tryb normalny.

10.3 Odczytywanie kodéw usterek

Gdy w produkcie wystepuje usterka, wyswietlacz wskazuje
odpowiedni kod usterki F.xx.

Kody usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wyswietlanymi wskazaniami.

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka usterek, na wyswietlaczu
odpowiednie kody usterek wyswietlajg sie naprzemiennie
przez dwie sekundy.

» Usuna¢ usterke.

» Aby uruchomi¢ ponownie produkt , nacisng¢ przycisk
Reset (- instrukcja obstugi).

» Jezeli dana usterka nie daje sie usung¢ i pozostaje po-
mimo wielu prob jej zresetowania, nalezy skontaktowac
sie z serwisem fabrycznym Vaillant.

10.4 Sprawdzanie historii usterek

Menu - Poziom instalatora - Lista usterek

Produkt jest wyposazony w historie usterek. Mozna tam od-
czyta¢ dziesiec¢ ostatnich usterek w chronologicznej kolejno-
Sci.

Na wyswietlaczu pojawia sie:

— liczba usterek, ktére wystgpity

— aktualnie wywotana usterka z numerem usterki F.xx

— wskaznik tekstowy objasniajacy usterke.

> Aby wyswietli¢ ostatnich 10 usterek, nacisnagé (=] lub (3.
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Przeglad kodéw usterek (- strona 42)

10.5 Zerowanie historii usterek

» Aby usung¢ kompletng liste usterek, nacisng¢ dwukrotnie
(3 (Usun, OK).

10.6 Przeprowadzanie diagnostyki

» Przy pomocy funkcji Menu funkcyjne (- strona 28) pod-
czas diagnozy usterki mozna wysterowywac i testowaé
poszczegolne podzespoty produktu.

10.7

W celu usuniecia usterek, mozna tez skorzysta¢ z funkgiji
Programy kontrolne (- strona 20).

Korzystanie z programéw testowych

10.8 Przywracanie nastaw fabrycznych
parametréw

» Aby przywroci¢ jednoczesnie nastawy fabryczne wszyst-
kich parametrow, ustawi¢ D.096 na 1.

10.9 Przygotowanie do naprawy

1. Wytaczyc¢ produkt z eksploataciji.

2. Odtgczyé produkt od sieci elektryczne;j.

3. Zdja¢ ostone przednia.

4. Zamkng¢ zawor odcinajgcy gazu.

5. Zamkna¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu instala-
Cji grzewcze;.

6. Zamkng¢ zawor konserwacyjny w przewodzie zimnej
wody.

7. Jezeli maja by¢ montowane czesci produktu prowa-
dzace wode, nalezy oproznic¢ produkt.

8. Zadbac, aby woda nie kapata na czesci przewodzace
prad (np. skrzynke elektroniczng).

9. Stosowac wytgcznie nowe uszczelki.
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10.10 Wymiana uszkodzonych czesci

10.10.1 Wymiana armatury gazowej

806/5-5

1006/5-5
1206/5-5

Wymontowac rure gazowa (1) z armatury gazowe;.
Wykreci¢ $ruby (2) z wentylatora i zdjgé armature ga-
zowg z wentylatora.
Wymieni¢ uszkodzong czesé.
Zamontowac¢ armature gazowg i wentylator w tej samej
pozycji, w jakiej byty one wczesniej ztozone. Zastoso-
wac przy tym nowe uszczelki.
Dokreci¢ $ruby (2) mocno na krzyz.
Warunek: Dotyczy 80 kW

— Moment dokrecania: 5,5 Nm
Warunek: Dotyczy 100 kW i 120 kW

— Moment dokrecania: 2 Nm
Najpierw przykreci¢ rure gazowa luzno do armatury
gazowej. Dopiero po zakonczeniu prac montazowych
dokreci¢ $ruby mocowania kotnierzowego do armatury
gazowe;.
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7.

Po montazu nowej armatury gazowej przeprowadzic¢
prébe szczelnosci (- strona 23) oraz regulacje cisnienia
gazu (- strona 21).

10.10.2 Wymiana palnika
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10.

11.

Wymontowac uktad gazowo-powietrzny. (- strona 28)

Wymontowac¢ elektrody zaptonowe i kontrolne.
Wymontowac¢ uszczelke (4) z pokrywy palnika.

Odkreci¢ 4 nakretki (1), ktérymi zamocowana jest mata
izolacyjna.

Zdja¢ mate izolacyjna (2).
Odkreci¢ nakretki (3) przy palniku.

Wskazdéwka

Uzy¢ odpowiedniego klucza nasadowego

(z rura przedtuzajaca), aby nie uszkodzié¢
tkaniny filtracyjnej palnika. Nie wolno uzywac
palnikdéw z uszkodzong tkaning filtracyjna.

Zdjac palnik. Przytrzymac przy tym wentylator i kotnierz
palnika.

Zamontowac¢ nowy palnik z nowg uszczelka.
Zamocowac palnik przy uzyciu wszystkich nakretek i
podkiadek (3).

— Moment dokrecania: 4 Nm

Zamocowac mate izolacyjng 4 nakretkami (1). Zwrdécic
uwage, aby mata izolacyjna przylegata do pokrywy
palnika, a wyciecia maty izolacyjnej znajdowaty sie nad
wycieciami drzwiczek palnika.

— Moment dokrecania: 6 Nm

Zamontowac elektrody zaptonowe i kontrolne. Zastoso-
wac nowe uszczelki.

33



— Moment dokrecania: 2,8 Nm
12. Zamontowac¢ uktad gazowo-powietrzny. (— strona 30)
13. Sprawdzi¢ dziatanie produktu i szczelno$é

(- strona 23).
10.10.3 Wymiana maty izolacyjnej

Jezeli ogranicznik temperatury bezpieczenstwa przy pokry-
wie palnika zadziatat, to moze to by¢ oznakg uszkodzenia

maty izolacyjnej miedzy pokrywg palnika a komorg spalania.

» Sprawdzi¢ i wymieni¢ mate izolacyjng.

1 Y Wskazéwka

m Aby wymieni¢ mate izolacyjna, nalezy poste-
N powac tak jak w przypadku demontazu pal-
nika. Demontaz palnika nie jest konieczny.

10.10.4 Wymiana wentylatora

1.  Wymontowac ukiad gazowo-powietrzny. (- strona 28)

Wymontowacé kotnierze uszczelniajace rur zasilania i

powrotu z blachy denne;.

7 O

o

7/

i

2. Odkreci¢ 4 nakretki (1) przy wentylatorze.

3. Na drzwiczkach palnika zamontowa¢ nowy wentylator
skierowany w tg samg strone, tak jak byt ustawiony
wczesniej.

Warunek: Dotyczy 80 kW i 100 kW
— Moment dokrecania: 3,5 Nm
Warunek: Dotyczy 120 kW

— Moment dokrecania: 6 Nm

Wskazéwka
[E Réwnomiernie dokreci¢ sruby wentylatora.

Wentylator nie moze by¢ przechylony.

10.10.5 Wymiana wymiennika ciepta

1. Oprozni¢ produkt. (- strona 31)
2. Wymontowac uktad gazowo-powietrzny. (- strona 28)

3. Przykreci¢ zasilanie i powrét w strefie przedniej do
spodu produktu.
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Usuna¢ sruby (1) przy uchwycie wymiennika ciepta.

Z pomoca drugiej osoby, unie$¢ wymiennik ciepta z
jego uchwytu. Mozna przy tym chwyci¢ za rury.

Zamontowac¢ nowy wymiennik ciepta w odwrotnej kolej-

nosci.

Zamontowac uktad gazowo-powietrzny. (- strona 30)
Napeic¢ i odpowietrzy¢ produkt i w razie potrzeby in-

stalacje grzewcza.

10.10.6 Wymiana plyty elektroniczneji/ lub

wyswietlacza

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek niefa-

chowej naprawy!

Zastosowanie nieprawidtowego wyswietlacza
zamiennego moze uszkodzi¢ uktad elektro-

niczny.

» Przed wymiang sprawdzi¢, czy dostepny

jest wiasciwy wyswietlacz zamienny.

» Przy wymianie pod zadnym pozorem nie

uzywac innego wyswietlacza zamien-
nego.
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Wskazéwka
Jezeli wymieniany jest tylko jeden podzespot,

1.

ustawione parametry zostajg przejete automa-
tycznie. Nowy podzespét przy wigczeniu produktu
przejmuje poprzednio nastawione parametry od
podzespotu, ktéry nie zostat wymieniony.

Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej i zabezpie-
czy¢ je przed ponownym wigczeniem.

Warunek: Wymiana wyswietlacza lub ptyty elektronicznej

>

Wymieni¢ ptyte elektroniczng lub wyswietlacz wytgcznie
zgodnie z dotgczong instrukcjg montazu i instrukcja in-
stalacji.

Warunek: Jednoczesna wymiana ptyty elektronicznej i wyswietlacza

>

| 4

10

>

Wybra¢ zadany jezyk.
< Jezeli oba podzespoty sg wymieniane jednoczes$nie,
produkt po wtgczeniu przetgcza sie bezposrednio do
menu ustawiania jezyka. Fabrycznie jest tam usta-
wiony jezyk angielski.
Potwierdzi¢ ustawienie przyciskiem (OK).
< Nastepuje automatyczne przejscie do ustawien wa-
riantu kotta D.093.
Ustawi¢ zgodnie z ponizszg tabelg prawidtowg wartos¢
dla danego typu produktu.
Warianty kotta (DSN - Device Specific Num-
ber) dla typédw produktéw

Numer typu produktu

VU INT 806/5-5 82
VU INT 1006/5-5 81
VU INT 1206/5-5 80

Potwierdzi¢ ustawienie.

< Uktad elektroniczny jest teraz ustawiony odpowied-
nio do danego typu produktu, za$ parametry wszyst-
kich kodéw diagnostycznych odpowiadajg nastawom
fabrycznym.

< Wyswietlacz uruchamia sie samoczynnie od nowa
wraz z asystentem instalaciji.

Dokona¢ ustawien specyficznych dla uktadu.

.11 Zakonczenie naprawy

Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci (- strona 23).

11 Woylaczenie z eksploatacji

11.

>

vvyyypwy

1  Woycofanie produktu z eksploatac;ji

Wytaczy¢ produkt.

Odigczy¢ produkt od sieci elektrycznej.
Zamkng¢ zawor odcinajgcy gazu.
Zamkng¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.
Oprézni¢ produkt. (- strona 31)
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12 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowaé opakowania transportowe w sposéb prawi-

dtowy.
» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw.

13 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzagdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444
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Zatacznik
A Struktura menu poziomu instalatora - przeglad

Menu
Informacja
Reset blokady palnika
Poziom instalatora
| Powrét || Wybierz |
Podaj kod Poziom instalatora — -
LY Foo !
17 —» |Programy testowe — Przerwa |
Ustawienia czujnik zasilania |:
Powrét || OK Powrét || Auswahl | I il i
; s TN | NN | N
Poziom instalatora | Programy testowe Kontrola grupy gazéw
Lista usterek ola grupy gazé Wybierz
—» |Programy kontrolne rodzaj gazu
Ustawienia Menu funkcyjne Propan
Powrét || Wybierz Powrét || Wybierz Powrét || Wybierz
\
Programy testowe P.00 Odpowietrz. -
Kontrola grupy gazéw Pompa pracuje -
Programy kontrolne | /e okresowo :
Menu funkcyjne '
Powrét |[ Wybierz Powrét Wybierz L
‘ I
Programy testowe T.01 -
Kontrola grupy gazéw Wewnetrzna pompa |~
Menu funkcyjne — \
Autotest elektroniki '
Powrét || Wybierz Powrét Wybierz L
‘ I
Programy testowe Autotest
Kontrola grupy gazéw Autodiagnoza
Menu funkcyjne —_ elektroniki
| Autotest elektroniki
[ Powrét || wybierz | Powrét || Wybierz
y
Poziom instalatora Ustawienia Jezyk
Programy testowe .
> [Temp. zadanaco. ||| OTPOSH
Funkcje diagnost. Temp. zadana c.w.u.
Powrét || Wybierz Powrét || Wybierz Przerwij || OK
Ustawienia | Temp. zadana c.o.
Jezyk 41 “C
-
Temp. zadana c.w.u.
Powrét |[ Wybierz Przerwij || OK
Ustawienia | Temp. zadana c.w.u.
Jezyk I
Temp. zadana c.o. — 3 5
| Powrét || Wybierz Przerwij || OK
w v
Wskazéwka
m Pozycja menu Menu — Poziom instalatora - Programy testowe — Kontrola grupy gazéw nie dziata.
S —
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I_____T.

[

I_____T.

[

I_____T.

[

Ustawienia | Komfort c.w.u.
Temp. zadana c.o. Komfort c.w.u. zatacz.
Temp. zadana c.w.u. —_
[ Powrét |[ Wybierz Przerwij || OK
Ustawienia D.026
Temp. zadana c.w.u. Przekaznik wewn.
Komfort c.w.u. —
Pompa cyrkulacyjna
[ Powrst || Wybierz Powrét

{ L Przerwi J_ _OR _
Ustawienia D.027
Komfort c.w.u. Przekaznik dodatk. 1
Przekaznik wewn. —
Przekaznik dodatk. 1 Pompa cyrkulacyjna
[ Powrét || wybierz Powrét

{ CPrzerwi JI _ _OR _
Ustawienia D.028
Przekaznik wewn. Przekaznik dodatk. 2
Przekaznik dodatk.1 J§
Przekaznik dodatk. 2 Pompa cyrkulacyjna
| Powrét || wybierz Powrét

{ CPrzerwi JI _ _OK _
Ustawienia D.000
Przekaznik dodatk. 1 Moc w trybie c.o.

Przekaznik dodatk. 2 || —»

Moc w trybie c.o. (0]

| Powrét || wybierz Przerwij || OK
Ustawienia Dane kontaktowe
Przekaznik dodatk. 2 Numer telefonu
Moc w trybie c.o. —
Dane kontaktowe
| Powrét || wybierz Powrét ||
Ustawienia D.096
Moc w trybie c.o. Przywrécic¢
Dane kontaktowe —» | nastawy fabryczne?
Nastawy fabryczne nie
| Powrét || wybierz | Przerwij || OK
A
Poziom instalatora D.000 L.
Programy testowe Moc w trybie c.o. _:
Ustawienia > |
Funkcje diagnost. auto :
I
| Powrét || Wybierz Powrét L
; L _Fowrot [ _____ .
Poziom instalatora
Ustawienia W celu wiaczenia
Funkcje diagnost. —»| asystenta instalacji
Start asystenta inst. nacisnij OK
| Powrét || Wybierz | Przerwij || OK
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B Kody diagnostyczne - przeglad

Kod | Parametr Wartosci lub objasnienia M MR

fabryczna wilasna

D.000| Moc czesciowa ogrzewania Ustawiana moc cze$ciowa ogrzewania w kW auto

auto: produkt automatycznie dopasowuje maks. moc
czesciowg ogrzewania do aktualnego zapotrzebowania
uktadu

D.001| Czas wybiegu wewnetrznej pompy 2 ... 60 min 5 min
dla trybu ogrzewania

D.002| Maks. czas blokady palnika dla 2 ... 60 min 20 min
ogrzewania przy temperaturze za-
silania 20 °C

D.005| Wartos¢ zadana temperatury zasila- | w °C, maks. warto$¢ ustawiona w D.071, ograniczona nie mozna
nia (lub warto$¢ zadana temperatury | przez regulator eBUS, jezeli jest podigczony zmieniaé
powrotu)

D.006 | Warto$¢ zadana temperatury cieptej | 35 ... 65 °C nie mozna
wody uzytkowej zmienia¢

D.007 | Wartos$¢ zadana temperatury cie- 40 ...65°C nie mozna
ptego startu 15 °C - ochrona przed zamarzaniem, potem od 40 do 70 zmienia¢

°C (maks. temperatur¢ mozna ustawi¢ pod D.020)

D.010| Stan pompy ogrzewania w grupie 0 = wylacz. nie mozna
pompowe;j 1 = zalgcz. zmieniac

D.011| Stan zewnetrznej pompy ogrzewania | 0 = wylacz. nie mozna

1-100 = zatgcz. zmienia¢

D.014 | Obroty pompy wartos¢ zadana Warto$¢ zadana pompy obiegu grzewczego w % 4 =85

(pompa wysokiej mocy) 0 = auto
1=53
2=60
3=70
4 =285
5=100

D.016 | Termostat pokojowy 24 V DC 0 = termostat pokojowy otwarty (brak trybu ogrzewania) nie mozna
otwarty / zamknigty 1 = termostat pokojowy zamkniety (tryb ogrzewania) zmienia¢

D.017| Przetgczanie miedzy regulacjg tem- Sposéb regulacii: 0 = zasilanie
peratury zasilania / powrotu ogrze- 0 = zasilanie, 1 = powrét
wania

D.018 | Ustawianie rodzaju wybiegu pompy 1 = komfort (pompa pracujgca ciagle) 1 = komfort

3 = eco (pompa w trybie przerywanym)

D.022| Zapotrzebowanie cieptej wody przez | 0= wylacz. nie mozna
C1/C2, wewnetrzna regulacja cieptej | 1 = zatgcz. zmienia¢
wody uzytkowej

D.023| Tryb letni / zimowy (ogrzewanie 0 = ogrzewanie wytgcz. (tryb letni) nie mozna
wytgcz. / wiacz.) 1 = ogrzewanie wigcz. zmienia¢

D.025| Przygotowanie cieptej wody uzytko- 0 = wylacz. nie mozna
wej, odblokowane przez regulator 1 = zalgcz. zmienia¢
eBUS

D.026 | Funkcja przekaznika dodatkowego 1 = pompa cyrkulacyjna 2 = pompa

2 = pompa zewnetrzna zewnetrzna
3 = pompa fadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawoér elektromagnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)
9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella (nieak-
tywny)
10 = zawor solarny (nieaktywny)
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Kod | Parametr Wartosci lub objasnienia NI NS
fabryczna wiasna
D.027 | Funkcja przekaznika 1 w module 1 = pompa cyrkulacyjna 1 = pompa
wielofunkcyjnym ,2 z 7" VR 40 2 = pompa zewnetrzna cyrkulacyjna
3 = pompa tadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor elektromagnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)
9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella (nieak-
tywny)
10 = zawdr solarny (nieaktywny)
D.028 | Funkcja przekaznika 2 w module 1 = pompa cyrkulacyjna 2 = pompa
wielofunkcyjnym VR 40 ,2 z 77 2 = pompa zewnetrzna zewnetrzna
3 = pompa tadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor elektromagnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)
9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella (nieak-
tywny)
10 = zawdr solarny (nieaktywny)
D.033 | Obroty wentylatora warto$¢ zadana w obr./min nie mozna
zmieniaé
D.034 | Wartos¢ rzeczywista obrotow wenty- | w obr./min nie mozna
latora zmienia¢
D.039 | Temperatura doptywu uktadu solar- Warto$¢ rzeczywista w °C nie mozna
nego zmienia¢
D.040| Temperatura zasilania Wartosc¢ rzeczywista w °C nie mozna
zmienia¢
D.041| Temperatura powrotu Warto$¢ rzeczywista w °C nie mozna
zmieniaé
D.044 | Cyfrowa wartos¢ jonizacji Zakres wskazan od 0 do 1020 nie mozna
> 800 brak ptomienia zmienia¢
< 400 dobry ptomien
D.046| Typ pompy 0 = wytaczenie poprzez przekaznik 0 = wylgcze-
1 = wylaczenie poprzez PWM nie poprzez
przekaznik
D.047 | Temperatura zewnetrzna (z regulato- | Warto$¢ rzeczywista w °C nie mozna
rem pogodowym firmy Vaillant) zmieniaé
D.050| Wzgledne przesunigcie dla min. w obr. na minute, zakres ustawien: od 0 do 3000 Wartos¢
obrotow znamionowa
ustawiona
fabrycznie
D.051| Wzgledne przesunigcie dla maks. w obr. na minute, zakres ustawien: od -990 do 0 Wartos¢
obrotow znamionowa
ustawiona
fabrycznie
D.060 | Liczba wytgczen przez ogranicznik Liczba wytgczen nie mozna
temperatury zmienia¢
D.061| Liczba wytgczen automatu zaptono- Liczba nieudanych zaptonéw w ostatniej prébie nie mozna
wego zmienia¢
D.064 | Sredni czas zaptonu w sekundach nie mozna
zmienia¢
D.065| Maksymalny czas zaptonu w sekundach nie mozna
zmienia¢
D.067 | Pozostaty czas blokady palnika w minutach nie mozna
zmienia¢
D.068 | Nieudane zaptony przy 1 prébie Liczba nieudanych zaptonow nie mozna
zmienia¢
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Kod | Parametr Wartosci lub objasnienia MR MR
fabryczna wilasna
D.069 | Nieudane zaptony przy 2 prébie Liczba nieudanych zaptonow nie mozna
zmienia¢
D.071| Maksymalna warto$¢ zadana tempe- | 40 ... 85 °C 75°C
ratury zasilania ogrzewania
D.072| Czas wybiegu pompy wewnetrznej Mozliwos¢ ustawienia od 0 do 10 min 2 min
po fadowaniu zasobnika
D.076 | Wersja urzadzenia DSN (Device 82 =VU 806 nie mozna
specific number) 81 = VU 1006 zmienia¢
80 = VU 1206
D.077| Ograniczenie mocy fadowania za- Ustawiana moc tadowania zasobnika w kW
sobnika w kW
D.080| Godziny pracy tryb ogrzewania wh nie mozna
zmienia¢
D.081| Godziny pracy przygotowania cieptej | w h nie mozna
wody uzytkowej zmieniaé
D.082| Liczba rozruchéw palnika w trybie Liczba rozruchéw palnika nie mozna
ogrzewania zmieniaé
D.083| Liczba rozruchéw palnika w trybie Liczba rozruchow palnika nie mozna
cieptej wody zmienia¢
D.084 | Wskaznik konserwacji: liczba godzin | Zakres ustawien: od 0 do 3000 h i ,---“, aby wylgczy¢ -7
do nastepnej konserwac;ji
D.090| Stan regulatora cyfrowego rozpoznany, nierozpoznany nie mozna
zmienia¢
D.091| Stan DCF przy podtagczonym czuj- brak odbioru nie mozna
niku temperatury zewnetrznej odbidr zmienia¢
synchronizacja
funkcjonuje
D.093 | Ustawienie dla wariantu urzadzenia Zakres ustawien: od 0 do 99
(DSN)
D.094 | Usungc liste usterek Usuwanie listy usterek
0 = nie
1 =tak
D.095| Wersja oprogramowania - podze- 1. Ptyta elektroniczna (BMU) nie mozna
spoty eBUS 2. Wyswietlacz (Al) zmienia¢
4. HBI/VR34
D.096 | Nastawa fabryczna Wyzerowanie wszystkich ustawianych parametréw do
nastaw fabrycznych
0 = nie
1 =tak

C Prace przeglagdowo-konserwacyjne - przeglad

i

Wskazéwka

Ponizsza tabela zawiera wymagania producenta dotyczace minimalnych cykli przegladdw i konserwaciji. Jezeli
przepisy i dyrektywy krajowe wymagajg krotszych cykli przegladow i konserwacji, nalezy stosowacé sie do nich.

Przealad Konserwacja
kat. | Praca (co r%Eu; (co najmniej
co 2 lata)

Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu powietrzno-spalinowego oraz jego prawidiowe zamocowanie. Za-
1 dbag, aby nie byt zapchany lub uszkodzony oraz sprawdzi¢, czy zostat prawidtowo zamontowany X X
zgodnie z odpowiednig instrukcjg montazu.

2 Sprawdzi¢ ogoélny stan produktu. Usungé¢ zabrudzenia z produktu i komory niskiego ci$nienia. X X
Skontrolowa¢ ogélny stan catego modutu grzewczego, zwracajgc szczegoing uwage na oznaki

3 - s f ) . ; . X X
korozji, sadze i inne uszkodzenia. W przypadku wykrycia uszkodzen wykonac konserwacje.

4 Sprawdzi¢ ci$nienie przytacza gazowego przy maksymalnej mocy grzewczej. Jezeli cisSnienie X X

przytaczowe gazu nie miesci sie w prawidtowym przedziale, wykona¢ konserwacje.
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Konserwacja

kat. | Praca T;egzgg’ (co najmniej
co 2 lata)
5 Sprawd.zié zawartos¢ CO: (wspék.:zynnik nadmiaru powietrza) w produkcie i ew. ustawi¢ go X X
ponownie. Zaprotokotowac¢ ustawiong wartos¢.
6 Od’faczy’é produkt od _zasilania el_ektrycz_nego. Sprawdzi¢ prawi’d’fowe zamocowanie elektrycznych X X
potaczen wtykowych i przytaczy i w razie potrzeby skorygowad.
7 Zamkna¢ zawor odcinajacy gazu oraz zawory odcinajace. X
8 Sprawdzi¢ cisnienie wstepne naczynia przeponowego i ew. skorygowac. X
9 Wymontowac¢ uktad gazowo-powietrzny (pokrywy palnika z wentylatorem i armaturg gazowa). X
Sprawdzi¢ wszystkie uszczelki i maty izolacyjne w strefie spalania. W przypadku wykrycia uszko-
10 | dzen wymieni¢ uszczelki lub maty izolacyjne. Wymieni¢ uszczelke kotnierza palnika po kazdym X
otwarciu i przy kazdej konserwacji.
11 Oczysci¢ wymiennik ciepta. X
12 | Sprawdzic, czy palnik nie jest uszkodzony i w razie potrzeby wymienic¢ go. X
13 | Sprawdzi¢ syfon kondensatu na produkcie, oczysci¢ i w razie potrzeby napetnié. X X
14 | Zamontowa¢ ponownie mieszacz gazu i powietrza. Uwaga: wymienié¢ uszczelkil X
15 | Wymieni¢ elektrode zaptonowa i kontrolng oraz odpowiednie uszczelki. X
Elektryczne zawory spalin w uktadach kaskadowych: sprawdzi¢, czy zawoér spalin dziata prawi-
16 | dlowo. W razie potrzeby oczysci¢ obudowe od wewnatrz i od zewnatrz oraz zasuwe odcinajacy i X
wat.
17 | Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci. X X
18 Otworzy¢ zawér odcinajgcy gazu, poditaczy¢ produkt ponownie do sieci elektrycznej i wigczy¢ X X
produkt.
Otworzy¢ zawory odcinajgce, napetni¢ produkt / instalacje centralnego ogrzewania z cisnieniem
19 | 1,0 - 4,5 bar (w zaleznosci od wysokosci statycznej instalacji centralnego ogrzewania) i urucho- X
mié program odpowietrzania P.00.
20 Wy}(onac’: prébe pracy produktu i instalacji grzgwczej oraz instalacji cieptej wody uzytkowej i w X X
razie potrzeby odpowietrzy¢ uktad po raz kolejny.
21 Sprawdzi¢ wzrokowo proces zaptonu oraz prace palnika. X X
22 | Sprawdzi¢ ponownie zawarto$¢ CO:z (wspotczynnik nadmiaru powietrza) produktu. X
23 Sprawdzic, czy w produkcie nie ma nigszczelnoéci po stronie gazu, spalin, cieptej wody lub X X
kondensatu i w razie potrzeby usunag je.
24 | Zaprotokotowa¢ wykonany przeglad / konserwacje. X X
25 | Sprawdzi¢ jako$¢ wody w instalacji grzewczej (stopien twardosci) i zapisa¢ wartosci w ksigzce X X
instalacji. Ew. skorygowac¢ twardo$¢ wody poprzez jej uzdatnienie.
D Kody stanu - przeglad
Kod stanu ‘ Znaczenie
Tryb ogrzewania
S.00 Ogrzewanie brak zapotrzebowania
S.01 Tryb ogrzewania rozruch wentylatora
S.02 Tryb ogrzewania praca pompy
S.03 Tryb ogrzewania zapton
S.04 Tryb ogrzewania palnik wigczony
S.05 Tryb ogrzewania - wybieg pompy / wentylatora
S.06 Tryb ogrzewania wybieg wentylatora
S.07 Tryb ogrzewania wybieg pompy
S.08 Tryb ogrzewania - pozostaty czas blokady
S.09 Tryb ogrzewania - program pomiarowy
S.20 Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowe;j
S.21 Tryb cieptej wody rozruch wentylatora
S.22 Tryb cieptej wody praca pompy
S.23 Tryb cieptej wody zapton
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Kod stanu Znaczenie

S.24 Tryb cieptej wody palnik wigczony

S.25 Tryb cieptej wody uzytkowej wybieg pompy / wentylatora

S.26 Tryb cieptej wody wybieg wentylatora

S. 27 Tryb cieptej wody uzytkowej wybieg pompy

S.28 Tryb cieptej wody uzytkowej czas blokady palnika

Przypadki specjalne

S.30 Termostat pokojowy (RT) blokuje tryb ogrzewania

S.31 Aktywny tryb letni instalacji lub brak sygnatu zapotrzebowania ciepta z regulatora eBUS

S.32 Czas oczekiwania z powodu odchylenia predkosci obrotowej wentylatora

S.34 Aktywna funkcja ochrony instalacji przed mrozem

S.36 Warto$¢ zadana regulatora eBUS wynosi < 20 °C i blokuje tryb ogrzewania

S.37 Czas oczekiwania wentylatora: awaria wentylatora podczas eksploatacji

S.39 “burner off contact® aktywowany (np. termostat przylgowy lub pompa kondensatu)

S.40 Tryb komfortu aktywny: produkt zapewnia ograniczony komfort ogrzewania

S.41 Cisnienie wody > 0,6 MPa (6 bar)

S.42 Komunikat zwrotny z zaworu spalin blokuje prace palnika (tylko w potaczeniu z wyposazeniem VR40) lub uszkodzona
pompa kondensatu, zapotrzebowanie ciepta zostaje zablokowane

S.44 Tryb komfortu ,,Czujnik temperatury powrotu“ aktywny: produkt zapewnia ograniczony komfort ogrzewania

S.46 Tryb komfortu ,Utrata ptomienia przy mocy minimalnej“ aktywny: produkt zapewnia ograniczony komfort ogrzewania

S.47 Tryb komfortu ,Utrata ptomienia przy mocy maksymalnej“ aktywny: produkt zapewnia ograniczony komfort ogrzewania

S.48 Tryb komfortu ,Odchyitka liczby obrotéw wentylatora” jest aktywny; produkt zapewnia ograniczony komfort ogrzewania

S.53 Produkt znajduje sie w blokadzie czasowej modulacji / blokadzie dziatania urzadzenia z powodu niedoboru wody (za
duza réznica temperatury migedzy zasilaniem a powrotem)

S.54 Produkt znajduje sie w blokadzie czasowej dziatania urzadzenia z powodu niedoboru wody (gradient temperatury)

S.96 Odbywa sig test czujnika powrotu, sygnaty zapotrzebowania ciepta sg zablokowane.

S.97 Odbywa sie test czujnika cisnienia wody, sygnaty zapotrzebowania ciepta sa zablokowane.

S.98 Odbywa sig test czujnikdw zasilania / powrotu, sygnaty zapotrzebowania ciepta sg zablokowane.

E

Przeglad kodéw usterek

Kod Znaczenie Przyczyna
F.00 Przerwa czujnika temperatury zasilania Wtyczka NTC nie jest podtgczona lub jest poluzowana, wtyk nieprawi-
diowo podtgczony do plyty elektronicznej, przerwany przewdd w wigzce
kablowej, uszkodzony czujnik NTC
F.01 Przerwa czujnika temperatury powrotu Wtyczka NTC nie jest podtgczona lub jest poluzowana, wtyk nieprawi-
diowo podtgczony do plyty elektronicznej, przerwany przewdd w wigzce
kablowej, uszkodzony czujnik NTC
F.10 Zwarcie czujnika temperatury zasilania Usterka NTC, zwarcie w wigzce kablowej, lub do obudowy
F.11 Zwarcie czujnika temperatury powrotu Usterka NTC, zwarcie w wigzce kablowej, lub do obudowy
F.20 Wytgczenie awaryjne przez ogranicznik tempera- | Podigczenie wigzki kablowej do produktu nieprawidtowe, NTC zasilania
tury bezpieczenstwa lub powrotu uszkodzony (chwiejny styk), wytadowanie przez przewdéd
zaptonowy, wtyczke zaptonowa lub elektrode zaptonowa, temperatura
spalin za wysoka
F.22 Wytaczenie awaryjne: niedobér wody Brak lub za mato wody w produkcie, usterka czujnika cisnienia wody,
poluzowany / niepodtaczony / uszkodzony kabel do pompy lub czujnika
ci$nienia wody
F.23 Wylaczenie bezpieczenstwa: zbyt duze réznica Pompa zablokowana, zbyt mata wydajno$¢ pompy, powietrze w produk-
temperatur cie, zamiana czujnikéw NTC zasilania i powrotu
F.24 Wytgczenie bezpieczenstwa: za szybki wzrost Pompa zablokowana, zbyt mata wydajno$¢ pompy, powietrze w pro-
temperatury dukcie, za niskie cisnienie w instalacji, zablokowany / zle zamontowany
zawor zwrotny
F.25 Wytaczenie bezpieczenstwa: za wysoka tempe- Uszkodzone ztacze wtykowe ogranicznika temperatury bezpieczenstwa
ratura spalin (STB) spalin, przerwany przewdd w wigzce kablowej
F.27 Wylaczenie bezpieczenstwa: btedne wykrycie Zawilgocony uktad elektroniczny, uszkodzony uktad elektroniczny (kon-
ptomienia trola ptomienia), nieszczelny zawor elektromagnetyczny gazu
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Kod Znaczenie Przyczyna
F.28 Awaria przy rozruchu: zapton nieudany Usterka licznika gazu lub zadziatat czujnik ci$nienia gazu, powietrze w
gazie, za niskie cisnienie ruchowe gazu, zadziatata blokada termiczna
(TAE), zapchany odptyw kondensatu, nieprawidiowa dysza gazowa, nie-
prawidlowa armatura gazowa przy wymianie, usterka armatury gazowe;j,
wtyk na ptycie elektronicznej jest nieprawidtowo podtgczony, przerwany
przewdd w wigzce kablowej, usterka uktadu zaptonowego (transformator
zaptonowy, kabel zaptonowy, wtyczka zaptonowa, elektroda zaptonowa),
przerwany obwadd jonizacji (kabel, elektroda), niewtasciwe uziemienie
produktu, usterka uktadu elektronicznego
F.29 Awaria w trakcie pracy: nieudany ponowny za- Okresowe przerwanie doptywu gazu, cofanie sie spalin, niedroznosé
pton odptywu kondensatu, nieprawidtowe uziemienie produktu, okresowy brak
iskry w transformatorze zaptonowym
F.32 Usterka wentylator Wtyczka wentylatora nieprawidtowo wetknieta, nieprawidtowo wetkniety
wtyk w ptycie elektronicznej, przerwany przewod w wigzce kablowej,
zablokowany wentylator, uszkodzony czujnik Halla, usterka uktadu elek-
tronicznego
F.34 Wytgczenie bezpieczenstwa: kontrola cisnienia Czujnik cisnienia spalin: przerwanie kabla, zapchany kanat spalin, prze-
tacznik cisnienia wody: wyciek hydrauliczny, powietrze w obiegu grzew-
czym
F.35 Usterka uktadu powietrzno-spalinowego Uktad powietrzno-spalinowy zatkany
F.49 Usterka eBUS Zwarcie w magistrali eBUS, przecigzenie w magistrali eBus lub dwa
zrodta napiecia o réznej biegunowosci na magistrali eBUS
F.61 Usterka wysterowania armatury gazowej — Zwarcie / zwarcie do masy w wigzce kablowej do armatury gazowej
— Uszkodzenie armatury gazowej (zwarcie cewek do masy)
— Uszkodzenie uktadu elektronicznego
F.62 Usterka opdznienia wylaczenia armatury gazo- — Opodznione wylgczenie armatury gazowej
wej — Opodznione wygaszenie sygnatu ptomienia
— Nieszczelno$¢ armatury gazowej
— Uszkodzenie uktadu elektronicznego
F.63 Usterka EEPROM (programowalnej pamieci Uszkodzenie uktadu elektronicznego
statej)
F.64 Usterka ukfadu elektronicznego / NTC Zwarcie w czujniku NTC zasilania lub powrotu, uszkodzony uktad elek-
troniczny
F.65 Usterka temp. elektroniki Zbyt wysoka temperatura ukfadu elektronicznego wskutek oddziatywania
zewnetrznych zrodet ciepta, uszkodzenie uktadu elektronicznego
F.67 Usterka elektronika / ptomien Nieprawidtowy sygnat ptomienia, uszkodzony ukfad elektroniczny
F.68 Usterka, niestabilny sygnat ptomienia Powietrze w gazie, za niskie cisnienie ruchowe gazu, niewtasciwy wspot-
czynnik nadmiaru powietrza, nieprawidtowa dysza gazowa, przerwanie
strumienia jonizacji (kabel, elektroda), cofanie sie spalin, przewdd kon-
densatu
F.70 Niewtasciwy numer urzgdzenia (DSN) Jezeli zamontowano czesci zamienne: ekran i ptyta elektroniczna zostaty
wymienione jednoczes$nie i nie ustawiono ponownie numeru urzadzenia;
nieprawidtowa wigzka kabli; opornik kodujgcy gazu ptynnego i DSN nie
pasujg do siebie
F.73 Warto$¢ sygnatu czujnika ci$nienia wody w Przerwa / zwarcie czujnika ci$nienia wody, przerwa / zwarcie do masy w
niewtasciwym zakresie (za niska) przewodzie czujnika cisnienia wody lub usterka czujnika cisnienia wody
F.74 Sygnat czujnika cisnienia wody w niewtasciwym Przewdd do czujnika ci$nienia wody wykazuje zwarcie do napiecia
zakresie (za wysoki) 5V/24V lub usterka wewnetrzna w czujniku ci$nienia wody
F.75 Usterka - brak wykrycia zmiany cisnienia przy Usterka czujnika ci$nienia wody i/lub pompy, powietrze w instalaciji
uruchomieniu pompy grzewczej, za mato wody w produkcie; sprawdzi¢ zawor nadmiarowy,
podtgczy¢ zewnetrzne naczynie przeponowe na powrocie
F.76 Zadziatata ochrona przed przegrzaniem gtéw- Usterka kabli lub przytaczy kabli bezpiecznika topikowego w gtéwnym
nego wymiennika ciepta wymienniku ciepta, usterka gtéwnego wymiennika ciepta
F.77 Usterka klapy spalin / pompy kondensatu Brak komunikatu zwrotnego klapy spalin lub usterka pompy kondensatu
Btad ko- | Brak komunikacji z ptytg elektroniczng Btad komunikacji miedzy wyswietlaczem a ptytg elektroniczng w
munikacji skrzynce elektronicznej
F.83 Btad zmiany temperatury czujnika temperatury Przy rozruchu palnika nie jest rejestrowana zadna zmiana temperatury w
zasilania i/lub czujnika temperatury powrotu czujniku temperatury zasilania lub czujniku temperatury powrotu, lub jest
ona zbyt mata
— za mato wody w produkcie
—  Czujnik temperatury zasilania i powrotu nieprawidlowo zamontowany
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Kod Znaczenie Przyczyna

F.84 Usterka, réznica temperatur czujnika temperatury | Czujnik temperatury zasilania i czujnik temperatury powrotu zgtaszaja
zasilania / powrotu niewtasciwa niewtasciwe wartosci

—  Czujnik temperatury zasilania i powrotu nieprawidtowo zamontowany
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G Lista kontrolna pierwszego uruchomienia

Miejsce ustawienia Instalator

Technik serwisu tech-
nicznego

Nazwisko

Ulica / numer domu

Kod pocztowy

Miejscowos¢

Telefon

Data uruchomienia

Numer seryjny

Schemat hydrauliczny

G.1 Lista kontrolna pierwszego uruchomienia

| Tak | Nie | Wartosci Jednostka
Uktad - informacje ogéine
Typ budynku (budynek jedno / wielorodzinny, specjalny)
Przeznaczenie uzytkowe?
Rok produkcji
Stan izolacji / renowacji
Moc uktadu kW
Dotychczasowe zuzycie gazu / energii m3, ew. kWh/a
Ogrzewana powierzchnia m?

Liczba obiegdéw grzewczych

— Obiegi ogrzewania podtogowego

— Obiegi ogrzewania grzejnikowego
— Obiegi ogrzewania nadmuchowego

Twardos¢ wody przy uruchomieniu

mol/m? lub mg/l
CaCOs

Pojemnos$¢ uktadu

Zastosowane dodatki: nazwa, ilo$¢

Zasilanie gazem

Rodzaj gazu

Wartos$¢ opatowa

kWh/m?

Obecny regulator ci$nienia gazu?
Jezeli tak, jakiego typu?

Odprowadzenie kondensatu

Syfon kondensatu napetniony?

Przewoéd odptywowy kondensatu utozony ze spadkiem?

Obecne urzadzenie do neutralizacji (> 200 kW)?
Jezeli tak, jaki producent?

Obecna pompa do kondensatu (jezeli jest wymagana)?

Podtaczony przewod sterujacy pompy kondensatu?

Uktad hydrauliczny

Cisnienie w instalacji obiegu grzewczego

MPa (bar)

Rury min. 1,5 (jedno urzadzenie)

Rury min. DN65 (uktad kaskadowy do 360 kW)

Rury min. DN100 (ukfad kaskadowy > 360 kW)

Zawor bezpieczenstwa

MPa (bar)

System separacji przez ptytowy wymiennik ciepta:
Jaki typ?

Liczba mieszaczy
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Tak

Nie

Wartosci

Jednostka

Zasobnik

— Zasobnik buforowy (jezeli tak, jakiego typu?)
— Zasobnik cieptej wody uzytkowej (jezeli tak, jakiego
typu?)

Pompy

— Obieg wtorny (jezeli tak, jakiego typu?)
— Obiegi grzewcze (jezeli tak, jakiego typu?)

Liczba naczyn przeponowych
— Obieg pierwotny

—  Obieg wtoérny

— Obiegi grzewcze

Czy plytowy wymiennik ciepta jest prawidtowo zainstalo-
wany?

Czy czujnik uktadu jest prawidtowo zainstalowany?

Czy obiegi grzewcze sg wystarczajgco odpowietrzone?

W przypadku montazu pompy bez podzespotu pompy

Strata ci$nienia miedzy pompg a urzgdzeniem < 2 kPa
(20 mbar) przy 4 m3h (wymagana!)

Odstep miedzy pompa a produktem mniejsza od 0,5 m
(wymaganal)

Pompa w powrocie (wymagana!)

W przypadku zastosowania pompy zewnetrznej

Pompa podtaczona do BMU (sygnat i napiecie) (wyma-
ganal)

Charakterystyka pompy min. zgodnie z instrukcjg (wyma-
gane!)

Zasilanie ciepta woda uzytkowa

Nosnik energii (gaz lub prad?)

poprzez obieg urzadzenia

poprzez obieg grzewczy

Obecna pompa tadowania?
Jezeli tak, jakiego typu?

w przypadku rozmiaru zasobnika < 200 | moc fadowania
zasobnika ograniczona do 30 kW (D.070)?

Uktad spalinowy

Sposob instalacji (powietrze z wewnatrz / powietrze z
zewnatrz)

w przypadku instalacji z poborem powietrza z wewnatrz:
duzy otwor poboru powietrza

cm?

Element systemu powietrzno-spalinowego do kominka:

— Dlugosc¢
- Srednica

m lub mm

Liczba zamontowanych kolanek

Komin

- Materiat

—  Wysokos¢
- Srednica

m lub mm

Kaskada

Hydr. zawory zwrotne spalin w zasilaniu?

Prawidtowo okablowane elektryczne zawory spalin?

D.027/D.028 (przetaczenie przekaznikiem 2) ustawione
na 4 (= wentylator wyciaggowy)?

D.090 (regulator eBUS) rozpoznany?

Pompa kondensatu (jezeli jest wymagana): kabel zgta-
szania usterek podigczony do wszystkich produktéw?
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Tak | Nie Warto$ci Jednostka
Inne urzadzenia grzewcze
Instalacja solarna, pompa ciepfa, kociot na paliwo state?
Jezeli tak, jakiego typu?
Regulacja
Regulator Vaillant
Jezeli tak, jakiego typu?
Regulator innego producenta
Jezeli tak, jakiego typu?
Regulator temperatury pokojowej, regulator pogodowy
Jezeli tak, jakiego typu?
Zapotrzebowanie ciepta z ktérego regulatora?
Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej z regulatora
(wewnetrzny / zewnetrzny)
Czujnik prawidtowo umiejscowiony i podtaczony?
vrnetDIALOG zainstalowany prawidtowo, sygnat obecny?
Uruchomienie / nastawy podstawowe
Zawartos¢ CO:z przy maks. powyzej P.1 (przed ustawie- % obj.
niem)
Zawartos$¢ CO: przy maks. powyzej P.1 (po ustawieniu) % obj.
Cisnienie ruchowe gazu przy znamionowej mocy cieplnej kPa (mbar)
(w przypadku uktadéw kaskadowych moc maks.)
Zawartosé CO:z przy min. powyzej P.2 % obj.
Przeptyw objetosciowy gazu przy P., powyzej P.1 (je- m3/min
zeli jest to mozliwe)
Przeptyw objetosciowy gazu przy P,..x powyzej P.2 (je- m3/min

zeli jest to mozliwe)

Probka wody obiegu pierwotnego

mol/m? lub mg/l
CaCOs

Prébka wody obiegu wtérnego

mol/m? lub mg/l
CaCOs

Cisnienie w instalacji obiegu grzewczego MPa (bar)
Nastawy podstawowe

Moc w trybie c.o. przez D.000 kW

Czas dobiegu pompy przez D.001 min
Maks. czas blokady palnika przez D.002 min
Maks. moc tadowania zasobnika przez D.077 kW
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H Uzdatnianie wody grzewczej

A

3,6
3,3
3,0

A
80 kW
2,7

2,4

100/120 kW
21

1,8

y [mol/m3]

1,5
1,2
0,9
100/120 kW: B
0,6

0,3

0 500 1000 1500 2000 2500 3000
xl]

ol
3500 4000 4500 5000 5500 6000

X Pojemnos¢ instalaciji [I]

Twardos$¢ wody [mol/m?]

<

Wymagane uzdatnienie wody

Uzdatnienie wody nie jest wymagane

| Dane techniczne

Dane techniczne — Moc

VU INT 806/5-5 VU INT 1006/5-5 VU INT 1206/5-5
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 16,5 ... 82,3 kW 20,7 ... 102,8 kW 24,7 ... 123,4 KW
°C
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 60/40 16,0 ... 80,0 kW 20,0 ... 100,0 kW 24,0 ... 120,0 kW
°C
Zakres znamionowej mocy ciepinej przy 80/60 14,9 ... 74,7 kKW 18,7 ... 93,3 kW 22,4 ... 112,0 kW
°C
Zakres sprawnos$ci znamionowej (stacjonarnie) | 108 % 108 % 108 %
przy 50/30 °C
Zakres sprawnosci znamionowej (stacjonarnie) | 105 % 105 % 105 %
przy 60/40 °C
Zakres sprawnos$ci znamionowej (stacjonarnie) | 98 % 98 % 98 %
przy 80/60 °C
Sprawnosé przy 30% 109 % 109 % 109 %
Maksymalna moc cieplna w trybie ogrzewania 76,2 kW 95,2 kW 114,3 kW
(w odniesieniu do wartosci opatowej H; i sa-
mego trybu ogrzewania)
Maksymalna moc grzewcza przy tadowaniu 76,2 kW 95,2 kW 114,3 kW
zasobnika
Najnizsza moc grzewcza (w odniesieniu do 15,2 kW 19,2 kW 22,9 kW
warto$ci opatowej H; oraz samego trybu ogrze-
wania)

Dane techniczne — Ogrzewanie

VU INT 806/5-5 VU INT 1006/5-5 VU INT 1206/5-5
Maks. temperatura zasilania (nastawy 85 °C 85°C 85 °C
fabryczne: 75 °C)
Zakres ustawien, maks. temperatura zasilania 30...85°C 30...85°C 30...85°C
(nastawa fabryczna: 80 °C)
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VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Dopuszczalne nadci$nienie catkowite 0,6 MPa 0,6 MPa 0,6 MPa
(6,0 bar) (6,0 bar) (6,0 bar)

Przeptyw wody w obiegu (w odniesieniu do 2990 I/h 37401/h 4485 I/h

AT=23 K)

llo$¢ kondensatu ok. (odczyn pH 3,5 ... 40)w | 12,8 1/h 16,0 I/h 19,2 1/h

trybie ogrzewania 40/30 °C

Wysoko$¢ ttoczenia pompy wysokiej wydajno- 0,025 MPa 0,050 MPa 0,042 MPa

&ci (0,250 bar) (0,500 bar) (0,420 bar)

Dane techniczne - informacje ogéine

VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Kraj przeznaczenia (nazwa wedtug 1ISO 3166) PL (Polska) PL (Polska) PL (Polska)

Kategoria dopuszczenia 1eLwap e wap | P

Przytacze gazu po stronie urzadzenia R1 R1 R1

Przytacza ogrzewania - zasilanie i powrét po G11/4" G11/4" G11/4"

stronie urzadzenia

Cisnienie ruchowe gazu, gaz ziemny G20 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar)

Cisnienie ruchowe gazu, gaz ziemny GZ410 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar)

Przepustowos¢ przylgcza przy 15 °C i 1013 8,0 m*h 10,1 m¥h 12,1 m¥h

mbar (ew. w odniesieniu do przygotowania cie-

ptej wody uzytkowej), G20 (H; = 9,5 kWh/m?)

Zuzycie gazu 15 °C i 1013 mbar (ew. w odnie- | 10,0 m*h 12,7 m¥h 15,3 m¥h

sieniu do przygotowania cieplej wody uzytko-

wej), GZ410

Min. przeptyw masowy spalin (G20) 6,9 g/s 8,9 g/s 10,6 g/s

Maks. przeptyw masowy spalin. 34,4 gls 43,6 g/s 52,5 gls

Min. temperatura spalin 40 °C 40 °C 40 °C

Temperatura spalin maks. 85 °C 85 °C 85 °C

Dopuszczone przylacza spalin

C13, C33, C43, C53,
C93, B23, B53, B53P

C13, C33, C43, C53,
C93, B23, B53, B53P

C13, C33, C43, C53,
C93, B23, B53, B53P

Dodatkowe dopuszczone przytacza spalin

B23P

B23P

B23P

Dopuszczalna réznica ciSnienia w rurze spali-
nowej dla rodzaju instalacji B23P jako proste
utoZenie, maks.

150 Pa
(0,00150 bar)

200 Pa
(0,00200 bar)

200 Pa
(0,00200 bar)

Dopuszczalna rdéznica ciSnienia w rurze spa-
linowej dla rodzaju instalacji B23P jako uktad
kaskadowy, maks.

50 Pa
(0,00050 bar)

50 Pa
(0,00050 bar)

50 Pa
(0,00050 bar)

Przytacze uktadu powietrzno-spalinowego 110/160 mm 110/160 mm 110/160 mm
Klasa NOx 6 6 6

Emisja NOx < 50 mg/kW-h < 50 mg/kW-h < 50 mg/kW-h
Emisja CO < 30 mg/kW-h < 30 mg/kW-h < 30 mg/kW-h
Zawarto$¢ CO: 9,0 obj.% 9,0 obj.% 9,0 obj.%
Wymiary urzgdzenia, szeroko$é 480 mm 480 mm 480 mm
Wymiary urzgdzenia, wysoko$¢ 960 mm 960 mm 960 mm
Wymiary urzadzenia, gigbokosé 603 mm 603 mm 603 mm
Masa netto bez grupy pompowej ok. 68 kg 86 kg 90 kg

Dane techniczne — Instalacja elektryczna

VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Przytacze elektryczne 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Wbudowany bezpiecznik (zwtoczny) 4 A 4 A 4A

Min. pobér mocy elektrycznej 25W 18 W 18 W

Maks. pobdér mocy elektrycznej 122 W 160 W 160 W

0020140104 _08 ecoTEC plus Instrukcja instalacji i konserwaciji
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VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Pobér mocy elektrycznej w trybie czuwania

<2W

<2W

<2W

Stopien ochrony

IP X4 D

IP X4 D

IP X4 D

Znak kontroli / nr rejestraciji

CE- 0085CM0415

CE- 0085CM0415

CE- 0085CM0415
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